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SECCION I. INVITACION

Tegucigalpa, M.D.C.
xxx, xx de xxx de 2019

Oficio N° XXXX-GLCSI
Seiior
Posible Oferente
Su oficina
Ref.: Invitacion a participar en la cotizacion
N° COT-03-AMDC-15 -2019

La Alcaldia Municipal del Distrito Central le invita a presentar oferta para la Cotizacién COT-03-AMDC-15-2019
para el proyecto “Pavimentacion de calle con concreto hidraulico. Col. La Era, contiguo a calle principal”,
con codigo 2525, ubicado en Colonia La Era, a 250 metros de iglesia Mormona, localizado en Tegucigalpa
municipio del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, el cual serd financiado con fondos
municipales.

Podra obtener un juego de documentos de la cotizacién, debiendo hacer efectivo un pago no reembolsable de
DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.200.00), mediante deposito en el Banco FICOHSA, en la cuenta N° 01-
201-316404; el recibo debera ser presentado en la Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios
Internos, primer piso del edificio Ejecutivo, frente al Hospital y Clinicas Viera, barrio El Centro, Tegucigalpa M.
D.C.

Los Documentos de la cotizacidn estaran disponible en la pagina web: www.honducompras.gob.hn. Asi mismo
podra solicitar informacidn adicional (consultas), siempre que sea por Email: licitaciones@amdc.hn o por
escrito dirigido a la Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos, ubicado en el primer piso,
del Edificio Ejecutivo de la AMDC, frente al Hospital y Clinicas Viera, avenida Coldn, barrio El Centro,
Tegucigalpa MDC, teléfono 2222-0870, a partir del xxx, xx de xxxx de 2019 hasta xxx, xx de xxx de 2019.

La recepcion y apertura de Ofertas se realizard en la Gerencia de Licitaciones Contrataciones y Servicios
Internos, el dia xxx, xx de xxx de 2019, a las 9:00 a.m., el contratante no se hace responsable si la oferta no es
recibida a la hora y fecha indicadas para recepcion. Las ofertas tardias no seran aceptadas.
La cotizacién debera ser presentada en sobre sellado.
Atentamente,

Lic. Claudia Ardén

Gerente de Licitaciones, Contrataciones
y Servicios Internos
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SECCION II. INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES

A. Respecto a esta invitacion.

@c':slaramones A se pueden solicitar aclaraciones a mas tardar el dia 05 de Marzo
de 2019.
Documentos
Se realizara una visita de campo a los sitios de construccion de los
Visita de proyectos siendo de la forma siguiente:
Campo No se realizara visita de campo
Reunién Se realizara una reunion informativa de la forma siguiente:
Informativa No se realizara reunion informativa
Las Ofertas serén recibidas a mas tardar el dia 07 de Marzo de
20109.
Hasta las 9:00 a.m. en La Gerencia de Licitaciones, Contrataciones
y Servicios Internos (GLCSI) de la Alcaldia Municipal del Distrito
Fecha, hora Central (AMDC)
limites y lugar |ubicado en Edificio ejecutivo, 1° piso, frente al Hospital y Clinicas
de Viera, avenida Colén, barrio ElI Centro, Tegucigalpa, M. D. C.,
presentacion |Honduras C. A.
de Ofertas. e-mail: licitaciones@amdc.hn
Tel. (504) 2222-0870
No se recibiran ofertas por correo electrénico ni fax.
Si habrd acto publico de apertura de ofertas.

_ La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC), como resultado
Tipo de de este proceso busca formalizar un contrato bajo el esquema de
Contrato pago de precios unitarios por obra realmente ejecutada.

Las obras son: | El proyecto consiste en la pavimentacion de una calle con concreto
hidraulico de 4,000 PSI, una longitud de 165m, ancho promedio de
450 m, espesor de 15 cm y sub base de 10 cm, también se
construiran bordillos de 15 cm x 15 cm en ambos lados de la calle y
se nivelaran 3 pozos de inspeccion.
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B. Respecto a la preparacion de las Ofertas.

e La oferta, al igual que la correspondencia y los documentos
relacionados con este proceso de compra, e intercambiados
por el Oferente y La Alcaldia Municipal del Distrito Central
(AMDC), deberan estar escritos en idioma castellano.

e La oferta debe incluir lo siguiente:

a) El Plan de Oferta, o Formulario Lista de Cantidades y
Actividades completo, firmado y sellado por el oferente.
Preparado conforme al formulario que se proporciona con
este documento,

b) Formulario de Oferta, firmado y sellado (de acuerdo a
formulario F1)

c) Fichas de precios unitarios completas, firmadas y selladas

d) Declaracion Jurada autenticada sobre Prohibiciones e
Inhabilidades (Arts.15y 16 LCE); Conforme a formulario F6

e) Copia de la tarjeta de identidad del oferente

f) Programa de contingencia para no obstaculizar la circulacion
de los vehiculos

g) Listado de personal a ser asignado para cubrir cada una de

» las partes del trabajo

Preparacion de h) Curriculo Vitae del Ingeniero Civil o Arquitecto Residente,

las ofertas con copia del Titulo universitario

i) Listado de proyectos que ejecuta actualmente el Oferente
con fecha probable de finalizacion con sus respectivos
montos

j) Programa de Trabajo que incluya todas las actividades a
realizar y dentro del plazo de ejecucién, de conformidad a lo
establecido en los Documentos de Cotizacion

e El oferente debera presentar su oferta en sobre cerrado, en
un original y una copia, marcando cada una como "original"
y "copia" y una copia en formato digital (incluye Plan de
Oferta en formato Excel).

e El original debera estar escrito o impreso en tinta indeleble y
debera estar firmado por una persona debidamente
autorizada para actuar en representacion del Oferente.

e La moneda de la Oferta y los pagos seran en Lempiras.

e El periodo de validez de la Oferta, sera de 90 (noventa) dias
calendario contados a partir de la fecha limite para la
presentacion de Ofertas.
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e En circunstancias excepcionales, previo al vencimiento del
periodo de validez de la Oferta, La Alcaldia Municipal del
Distrito Central (AMDC) puede solicitar a los Oferentes que
extiendan el periodo de validez de sus Ofertas, por un
periodo adicional.

e La solicitud y las respuestas de los Oferentes, deberan ser
por escrito.

e No se permiten ofertas alternativas.

La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) exige que los
Oferentes:

e Den absoluta prioridad en todo momento a los intereses de
La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC),

e Que eviten terminantemente cualquier conflicto con otras
asignaciones 0 con sus propios intereses corporativos y

e Que actuen sin contemplar las futuras posibilidades de
trabajo.

Sin limitar la generalidad de lo anteriormente mencionado, se puede
considerar que un Oferente o Contratista (incluidos sus asociados,
si los hubiere, subcontratistas y cualquiera de sus respectivos
empleados y afiliados) tiene un conflicto de intereses y

Conflicto de
intereses (i) En el caso del Oferente, puede ser descalificado o

En el caso de un Contratista, el Contrato puede
terminarse si:

a) Estan o estuvieron relacionados en el pasado con cualquier
entidad o persona, o con cualquiera de sus afiliadas, que
haya sido contratada por La Alcaldia Municipal del Distrito
Central (AMDC) para obtener servicios de asesoramiento
para la preparacion del disefio, las especificaciones y otros
documentos que se utilizaran en el proceso de contrataciéon
de las obras que se esperan contratar conforme a este
Documento de Invitacion;

b) son ellos mismos o tienen una relacion comercial o familiar
con un funcionario de alta direccion de La Alcaldia Municipal
del Distrito Central (AMDC) o con un empleado o funcionario
de La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) y que
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se encuentre directa o indirectamente relacionado con

cualquier parte de:

La preparacion de este Documento de Invitacion,

El proceso de seleccion de la Oferta, o
La supervision del Contrato,

Los Oferentes y los Contratistas tienen la obligacion de divulgar
cualquier situaciéon de conflicto real o potencial que afecte su
capacidad de satisfacer los intereses de La Alcaldia Municipal del
Distrito Central (AMDC) o que razonablemente pueda percibirse
que tenga este efecto.

La falta de declaracion de estas situaciones, puede producir la
descalificacion del Oferente o la terminacion del Contrato.

C. Criterios de evaluacién y de adjudicacion.

Criterios de
Evaluacion y
Adjudicacion

Se adjudicar4 en forma total al Oferente que presente la oferta
evaluada mas baja, cumpliendo con los criterios establecidos a

continuacion:

ftem

Descripcion

Subsanable

Es

Si

No

Cotizacion recibida antes de la hora y fecha limite para su
presentacion.

X

Recibo de pago original en banco FICOHSA

Idioma de la Cotizacién solicitado (Espafiol)

x

A WIN| -

Formulario de oferta, firmado y sellado (de acuerdo a
formulario F1)

Plan de Oferta o Formulario Lista de Cantidades y
Actividades completo, firmado y sellado por el oferente.
Preparado conforme al formulario que se proporciona con
este documento,

Fichas de Precios Unitarios completas, firmadas y selladas

Presentacién y contenido de los demas documentos legales
requeridos,

Declaracion Jurada autenticada sobre Prohibiciones e
Inhabilidades (Arts.15 y 16 LCE); Conforme a formulario F6

Copia de la tarjeta de identidad del oferente

Programa de contingencia para no obstaculizar la circulacién
de los vehiculos

10

Listado de personal a ser asignado para cubrir cada una de
las partes del trabajo

11

Curriculo Vitae del Ingeniero Civil o Arquitecto Residente

12

Listado de proyectos que ejecuta actualmente el Oferente con
fecha probable de finalizacidn con sus respectivos montos.

13

Programa de Trabajo que incluya todas las actividades a
realizar y dentro del plazo de ejecucion, de conformidad a lo
establecido en los Documentos de Cotizacién
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| Pasa a la Evaluacion de la oferta Econdmica | | |

Los oferentes deberan cumplir con los siguientes sub criterios de

capacidad:
ftem Criterio de calificacion Requgr!mlento
Minimo
Educacion: Ingeniero civil o arquitecto.
Experiencia profesional del Residente (para la evaluacion de los ~
A. = S . : . . 5 afios
afios de experiencia profesional, esta se considerara a partir de la
fecha de obtencién de titulo universitario)
Residente:
B. | Experiencia especifica en ejecucion y/o supervision de proyectos | 3 proyectos
de obra civil.
Programa de Trabajo que incluya todas las actividades a realizar
. - - ; Programa en
C. |y dentro del plazo de ejecucion, de conformidad a lo establecido
o Gantt
en los Documentos de Cotizacion

Revision de las partidas del Plan de Oferta

En el caso de que falte el monto de una partida, se entendera
gue los costos de la misma estan distribuidos en una o varias
de las otras partidas.

Solamente como resultado de una adenda, emitida por La
Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) a los
documentos del proceso, puede modificarse el

Plan de Oferta. Por lo cual, si un oferente agrega partidas al
Plan de Oferta, éstas no serédn tomadas en cuenta en el calculo
del monto evaluado; sin embargo se considerard que en el
monto evaluado se incluyen todas las obras necesarias para la
correcta ejecucion del proyecto.

Ajuste de monto de oferta para la correccion de errores

aritméticos de acuerdo con lo siguiente:

a) Si existe una discrepancia entre el precio unitario y el precio
total que se obtiene de la multiplicacion del precio unitario
y la cantidad, prevalecera el precio unitario y debera
corregirse el precio total, a menos que, segun el criterio de
La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC), exista un
error en la colocacion del punto decimal en el precio
unitario, en cuyo caso regira el precio total cotizado y
debera corregirse el precio unitario;
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b) Siexiste una discrepancia en el total correspondiente a una
adicion o sustracciébn de subtotales, prevaleceran los
subtotales y deber& corregirse el total; y

c) Si existe una discrepancia entre las palabras y las cifras,
prevalecera el importe expresado en palabras, a menos
gue ese importe corresponda a un error aritmético, en cuyo
caso prevalecera la cantidad en cifras conforme a los
puntos a) y b) mencionados anteriormente.

e Una vez ajustado el monto de las ofertas, se ordenaran de
menor a mayor para establecer el Orden de Mérito y se
procedera a calificar y evaluar las ofertas en ese mismo orden.

e Con el fin de facilitar el examen, evaluacién y la comparacion
de las ofertas, La Alcaldia Municipal del Distrito Central
(AMDC) podra, a su discrecion, solicitar a cualquier oferente
aclaraciones a su Oferta. Cualquier aclaracion presentada por
un Oferente que no esté relacionada con una solicitud de La
AMDC no sera considerada. La solicitud de aclaracion de La
AMDC y la respuesta, deberan ser hechas por escrito.

No se solicitara, ofrecera o permitird cambios en los precios ni en la
esencia de la oferta, excepto para confirmar correcciones de errores
aritméticos descubiertos por La Alcaldia Municipal del Distrito Central
(AMDC).

Si un ofertante no ha entregado las aclaraciones a su Oferta en la
fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracion de La Alcaldia
Municipal del Distrito Central (AMDC), su Oferta no continuara en el
proceso de evaluacion.

D. Entrega de las obras
e Tiempo de entrega: a mas tardar noventa (90) dias después

de la fecha de inicio sefialada en la orden de inicio.

e Lugar de entrega: La entrega y recepcion se hara en el sitio
de las obras de conformidad al siguiente procedimiento:
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Tiempo y Lugar
de entrega de
las obras

i.  Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en
forma inmediata una inspeccion preliminar, lo cual se
consignara en Acta de Recepcion Provisional suscrita
por un representante del Contratante, el Supervisor de
Obras y el representante designado por el Contratista.

ii. Si de la inspeccion preliminar resultare necesario
efectuar correcciones por defectos o detalles
pendientes, se daran instrucciones al contratista para
gue a su costo proceda dentro del plazo que se sefiale
a la reparacion o terminacion de acuerdo con los
planos, especificaciones y demas documentos
contractuales.

ii. Cuando las obras se encuentren en estado de ser
recibidas en forma definitiva, se procedera a efectuar
las comprobaciones y revisiones finales. Si asi
procediere, se efectuard la recepcion definitiva, lo cual
se consignara en Acta de Recepcién Definitiva suscrita
por un representante del Contratante, el Supervisor de
Obras y el representante designado por el Contratista.

E. Notificacion y

Formalizacién del Contrato.

Notificacion de
resultados

La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) notificara los
resultados del proceso de contratacién a todos los participantes,
comunicando por escrito la adjudicacion del contrato.

Formalizacion
del Contrato

Posterior a la notificacion de resultados y previa a la firma del
contrato, el oferente adjudicado debera presentar los documentos
siguientes:

Personas Naturales

a) Copia certificada del RTN del Oferente.
b) Copia certificada de la Tarjeta de identidad del Oferente.
c) Solvencia Municipal vigente
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Derecho de
La Alcaldia
Municipal del
Distrito Central
(AMDC) de
Variar
Cantidades de
Adjudicacioén

La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) se reserva el
derecho, al momento de adjudicar el contrato, de aumentar o
disminuir las cantidades de obra originalmente estipulados en el Plan
de Oferta, por el porcentaje indicado a continuacién, sin efectuar
cambios en los precios unitarios u otros términos y condiciones.

El Ofertante esta obligado a aceptar el aumento o reduccion
relevante como parte de su Oferta.

El porcentaje maximo admisible de aumento o reduccion en las
cantidades sera: 25%

F. Vigencia del Contrato y Plazo de entrega.

El contrato entrara en vigencia a partir de la fecha de su firma (por
Entrada en ambas partes).
vigencia del
contrato La ejecucion de las obras sera a partir de la fecha establecida en el
contrato Orden de Inicio.
El plazo para la ejecucion de las obras serd de 90 (noventa) dias
Plazo del . . .
contrato f:a_llgndarl_q, contados a partir de Ig f_echa estqblgmda en la orden de
inicio emitida por La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC).

G. Garantias y Forma de Pago.

Garantias

El oferente ganador debera presentar las siguientes garantias:

e Garantia de cumplimiento del contrato
e Garantia de calidad de la obra

La Garantia puede ser presentada en cualquiera de las siguientes
formas:

e Garantias bancarias emitidas por instituciones debidamente
autorizadas.

e Fianzas emitidas por instituciones debidamente autorizadas.

e Cheques certificados.

e Bonos del Estado representativos de obligaciones de la
deuda publica, que fueren emitidos de conformidad con la Ley
de Crédito Publico.
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La garantia de cumplimiento del contrato debera ser presentada por
el contratista al contratante, a mas tardar 01 (uno) dia después de
firmado el contrato, y sera por un valor equivalente al quince por
ciento (15%) del valor del contrato, debiendo renovarse treinta (30)
dias antes del vencimiento si fuese necesario.

La garantia de cumplimiento estara vigente hasta tres (3) meses
después del plazo previsto para la ejecucion de la obra.

Si por causas imputables al Contratista no se constituyere esta
garantia en el plazo previsto, la Administracion declarara resuelto el
Contrato y procederd a la ejecucion de la garantia de oferta.

La garantia de calidad de la obra, deberd ser presentada al
contratante por el contratista, después que fuere efectuada la
recepcion final de las obras y realizada la liquidacion del contrato,
cuando se pacte en el contrato, de acuerdo con la naturaleza de la
obra.

El contratista sustituira la garantia de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de la obra, con vigencia de 365 (trescientos
sesenta y cinco) dias y cuyo monto sera equivalente al cinco por
ciento (5%) del valor final del contrato.

Forma de Pago

El pago de la ejecucién de la obra se efectuara de acuerdo al
siguiente detalle:

e Un pago mensual de acuerdo al avance de la obra (por medio
de estimaciones).
e Un pago final al ser recibidas las obras a satisfaccion

El Contratante reconocera intereses a la tasa promedio
correspondiente al mes en que se efectué el pago para operaciones
activas del sistema bancario nacional, cuando se produzcan atrasos
en el pago de sus obligaciones por causas que le fueren imputables,
por mas de cuarenta y cinco dias (45) calendario contados a partir
de la presentacion correcta de los documentos de cobro
correspondientes.

Los precios unitarios que cotice el Oferente estaran sujetos a ajustes
durante la ejecucion del Contrato.
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Ajuste de
precios
unitarios

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos.

En contratos de duracion mayor a seis meses, la féormula de ajuste
de precios debera elaborarse siguiendo los lineamientos
comprendidos en el Decreto Ejecutivo # A-003-2010 que se
encuentra disponible en el sitio web de Honducompras
www.honducompras.gob.hn.

En contratos de corto plazo con duracibn menor a seis meses
también podran preverse sistemas alternativos de ajuste de
incremento o decremento de costos.

Sanciones

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios por demora en
la entrega de la totalidad de las Obras es del cero punto treinta y seis
por ciento (0.36%) por dia.

El monto maximo de la indemnizacién por dafios y perjuicios por
demora en la entrega de la totalidad de las Obras es del cinco por
ciento (5%) no sera superior en su conjunto al monto de la Garantia
de cumplimiento del contrato.

H. Higiene, Seguridad Ocupacional y Medio Ambiente.

Higiene y
Seguridad
Ocupacional

El Contratista tomara las precauciones necesarias para la seguridad
de sus trabajadores, personas ajenas y propiedades; por lo cual
debera proporcionar implementos de seguridad tales como:
guantes, cascos, botas, mascarillas de proteccion y de ser requerido
vestimenta adecuada para todas aquellas acciones necesarias para
la ejecucion de las obras; asimismo, debera sefalizar los puntos de
entrada a los lugares de trabajo definiendo ademas los requisitos de
seguridad para cada zona, de tal manera de proporcionar a su
personal y a los visitantes a dichas zonas los lineamientos de
proteccion.

En general, el Contratista debera cumplir con las disposiciones o
reglamentos aplicables al respecto, y sera el responsable del
cumplimiento de los mismos, por lo cual debera tomar en cuenta la
reglamentacion existente en la Constitucion de la Republica de
Honduras, el Cddigo de Salud, la Ley del Seguro Social, el Cédigo
del Trabajo y cualquier disposicién aplicable.

pag. 13



Documento para la contratacién de Obras Menores (COT)

En caso de que alguna operacion, condicion o practica fuera
considerada peligrosa por el Supervisor durante el periodo de
ejecucion del contrato, el Contratista debera tomar las medidas
correctivas apropiadas; en caso contrario, el Supervisor podra
suspender la parte afectada del trabajo hasta que dichas medidas
fueren atendidas.

Nada de lo contenido en las especificaciones, exonera al Contratista
de su responsabilidad en cuanto a la prosecuciéon segura del trabajo,
durante todo el tiempo de ejecucién de las obras.

Medio
Ambiente

El Contratista esta obligado a cumplir todas las leyes y reglamentos
relativos a la proteccion ambiental vigentes en el pais, por lo cual
esta obligado, sin limitarse a:

a) Almacenar materiales y desperdicios en sitios adecuados y
aprobados por la supervision.

b) Evitar bloquear los accesos, calles y pasos fuera de los
limites del sitio de trabajo.

c) Confinar sus actividades de construccion a los sitios de
trabajo definidos en los planos y especificaciones.

d) Evacuar los desperdicios de cualquier clase lo mas pronto
posible fuera del terreno y sus alrededores.

e) Proporcionar control sobre el exceso de polvo, lodo, ruido y
malos olores durante el proceso de trabajo para evitar
peligros o incomodidades a otros.

f) El Contratista no podra talar arboles si no cuenta con los
permisos emitidos por las autoridades competentes.

g) El Contratista no estard autorizado a efectuar quemas de
basura, malezas, desperdicios o de cualquier otro material, a
menos gque sea con la autorizacién escrita del Contratante y
se cumpla con todas las regulaciones establecidas por las
instituciones que intervienen en el control del medio
ambiente.
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SECCION Ill. FORMULARIOS

F1. Formulario de Oferta
[insertar ciudad], [insertar fechal].
[insertar codigo y numero del proceso de contratacion]
A: [insertar nombre del érgano contratante]

Después de haber examinado los documentos del proceso de contratacién y el alcance de los
trabajos a contratarse, ofrecemos ejecutar el proyecto [insertar nombre del proyecto] por el Precio
del Contrato de [insertar monto de la oferta en Lempiras en letras] ([insertar monto de la oferta
en Lempiras en numeros]).

El pago de anticipo solicitado es de [insertar monto del anticipo solicitado en Lempiras, en
letras] ([insertar monto del anticipo solicitado en Lempiras, en nUmeros]).

Esta oferta y su aceptacion por escrito constituirdn un contrato de obligatorio cumplimiento entre
ambas partes. Entendemos que [insertar nombre del 6rgano contratante] no esta obligado a
aceptar la oferta mas baja, ni ninguna otra Oferta que pudiera recibir.

Confirmamos por la presente que esta oferta cumple con el periodo de validez de la oferta y con la
presentacion de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta (Garantia de Mantenimiento, en caso
de haberse solicitado en este Documento para la contratacion de obras menores) exigidos en los
documentos del proceso de contratacion.

Nuestra empresa, su matriz, sus afiliados o subsidiarias, no presentamos ningun conflicto de

interés incluyendo todos los subcontratistas o proveedores para cualquier parte del contrato y
somos elegibles bajo las leyes hondurefias.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante: [insertar nombre y cargo del Representante Legal]

Nombre del Oferente: [insertar nombre del oferente]
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F2. Formulario de Garantia de Mantenimiento de la Oferta
[GARANTIA/FIANZA] DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

[Insertar nombre de aseguradora o banco]
[GARANTIA/FIANZA] DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N°©: [insertar nimero de pdliza]
FECHA DE EMISION: [insertar fecha de emision]
AFIANZADO/GARANTIZADO: [insertar nombre del oferente]
DIRECCION Y TELEFONO: [insertar direccion y teléfono del oferente]

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucién a favor de la cual se extiende la
garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], mantendra la OFERTA, presentada en
la licitacion [indicar el cédigo y numero de licitacion] para la Ejecucién del Proyecto: “[indicar el
nombre del proyecto]”, ubicado en [indicar la ubicacién].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA]: [insertar el monto de la suma garantizada en letras y en
nameros].

VIGENCIA De: [insertar fecha de inicio de la vigencia] Hasta: [insertar fecha de fin de la vigencia].
BENEFICIARIO: [insertar nombre del 6rgano contratante]

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: la presente garantia sera ejecutada por el valor total
de la misma, a simple requerimiento del beneficiario, acompafiada de una resolucién firme de
incumplimiento, sin ningun otro requisito, pudiendo requerirse su ejecucién en cualquier
momento, dentro del plazo de vigencia de la [Garantia/Fianza].

Se entenderd por el incumplimiento si el [Afianzado/Garantizado]:
1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.
2. No acepta la correccidn de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.
3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante
durante el periodo de validez de la misma, no firma o rehdsa firmar el Contrato dentro de

los plazos legalmente establecidos, o se rehlsa a presentar la Garantia de Cumplimiento
del contrato.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliego de condiciones.
En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de [insertar ciudad],

Municipio de [insertar municipio], a los [insertar dia] del mes de [insertar mes] del afio [insertar
afio].

FIRMA AUTORIZADA
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F3. Formulario de Contrato

Este Contrato se celebra el [indique el dia] de [indique el mes], de [indique el afio] entre NASRY
JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado, empresario, hondurefio y de este domicilio,
con tarjeta de identidad numero 0801-1958-03886, actuando en mi condicion de Alcalde
Municipal del Distrito Central, nombramiento que acredito con el Acta Especial de Juramentacién
numero GDFM 004-2018 de fecha diecinueve de enero de dos mil dieciocho (2018), quien para
los efectos legales de este contrato se denominara “EL CONTRATANTE” por una parte y

, hondurefo y de éste domicilio, tarjeta de identidad niamero , quien en
lo sucesivo y para efectos de este contrato se denominara “EL CONTRATISTA” por la otra parte;
por cuanto El Contratante desea que El Contratista ejecute por su cuenta y riesgo el contrato
“ .- Cotizacion No COT-03-AMDC-15-2019; en adelante denominado “Las Obras” y
El Contratante ha aceptado la cotizacion para la ejecucion y terminacion de dichas obras y la
subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en los documentos utilizados en el proceso de
contratacion, a los que se hace referencia en adelante, y los mismos se consideraran
parte de este Contrato y se leeran e interpretaran como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos que el Contratante haré al Contratista como en lo sucesivo
se menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar
y completar las Obras y a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad en
todo respecto con los documentos utilizados en el proceso de contratacion.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion por
la ejecucién y terminacién de las Obras y la subsanacién de sus defectos, el Precio del
Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato
en el plazo y en la forma establecidas en éste.

4, CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con
la conviccion de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actlue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningdn
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Practicas
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Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre
una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través
de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratacibn o adquisicion causa de este Contrato, la informacién
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen
y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa
0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato,
y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente,
y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara Lugar: a.- De parte
del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminaciéon definitiva (del Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar.-

CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIO. En caso de recorte presupuestario de
fondos nacionales que se efectué por razén de la situacion econémica y financiera del
pais, la estimacion de la percepcién de ingresos menores a los gastos proyectados y en
caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podra dar lugar a la rescision o
resolucion del contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la
rescision o resolucion del contrato.

CLAUSULA PENAL: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 3B a la
Ley de Contratacion del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 que contiene
la Ley para Optimizar la Administracion Pablica, mejorar los Servicios a la Ciudadania y
Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule la
indemnizaciébn que se pagara en caso de incumplimiento de las partes, nos
comprometemos libre y voluntariamente: 1) A mantener el més alto nivel de Lealtad y
cumplimiento Contractual en la ejecucion de los contratos de consultoria, bienes,
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servicios y obra publica. 2) Que si durante la ejecucion del Contrato, este se resolviera
por causas imputables: a) Al contratista la administracion declarara de oficio y hara
efectiva la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo correspondiente. b)
A la administracion de las clausulas del contrato originara su resolucién solo en los casos
previstos en la Ley de Contratacion del Estado, en tal caso el contratista tendra derecho
al pago de la parte de la prestacién ejecutada y al pago de los dafios y perjuicios que por
tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no realice las actividades
comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios o la obra
publica y no concluya las responsabilidades sefialadas en el mismo en el plazo
estipulado pagara al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el
incumplimiento una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios,
bienes y obra publica atrasados. Hasta alcanzar el maximo de lo establecido. 4) A
aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento
de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio
de la responsabilidad civil o penal en la que incurra, el Proveedor al no cumplir con la
entrega de la totalidad o parte de las actividades, bienes, servicios y obra publica dentro
del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos que el
Organo Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podra deducir del precio del
Contrato por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios. 5) A la indemnizacién de
perjuicios que se cause a cualquiera de las partes contratantes por incumplimiento de
una de ellas en la ejecucion del contrato. 6) el incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral, y en su caso entablar las acciones legales
gue correspondan

En testimonio de lo cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes
indicados.

El Sello Oficial de [Nombre de la Entidad que atestigua]

Fue estampado en el presente documento en presencia de:

Firmado, Sellado y Expedido por

en presencia de:

Firma que compromete al Contratante [firma del representante autorizado del Contratante]

Firma que compromete al Contratista [firma del representante autorizado del Contratista]
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CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO
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CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

A. DISPOSICIONES GENERALES

1. Definiciones

1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(a) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto, por la Autoridad Nominadora de
conformidad con la clausula 26.1 de estas CGC, para resolver en primera
instancia cualquier controversia, de conformidad con lo dispuesto en las
cldusulas 24 y 25 de estas CGC,

(b) La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) es la lista
debidamente preparada por el Contratista, con indicacién de las cantidades y
precios, que forma parte de la Cotizacion.

(c) Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de estas CGC

(d) La Fecha de Terminacidn es la fecha de terminacién de las Obras,
certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la Subcldusula 54.1 de estas
CGC.

(e) El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista para
ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los documentos
enumerados en la Subcldusula 2.3 de estas CGC.

(f) El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Cotizacién para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

(g) La Cotizacion del Contratista es el documento de cotizacion que fue
completado y entregado por el Contratista al Contratante.

(h) El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacidon y subsecuentemente, segin sea ajustado de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

(i) Dias significa dias calendario;
(i) Meses significa meses calendario.
(k) Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan en

base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del Contratista, en adicion
a los pagos por concepto de los materiales y planta conexos.

(1 Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido terminada
conforme al Contrato.
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(m) El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por el Gerente de Obras una vez que el Contratista ha corregido los
defectos.

(n) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subcldusula 35.1 de las CEC y calculado a partir de la fecha de
terminacion.

(o) Los Planos incluye los calculos y otra informacion proporcionada o
aprobada por el Gerente de Obras para la ejecucion del Contrato.
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(p)

(a)

(t)

(u)

(v)

(w)
(x)
(y)

(2)
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El Contratante es la Alcaldia Municipal del Distrito Central quien
contrata con el Contratista para la ejecuciéon de las Obras, segun se
estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la construccién
de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado en la
Notificacién de Adjudicacién.

La Fecha Prevista de Terminacidn de las Obras es la fecha en que se
prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se especifica en
las CEC. Esta fecha podrd ser modificada Unicamente por el
Contratante mediante una prérroga del plazo o una orden de acelerar
los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una funcién
mecanica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica en las CEC (o
cualquier otra persona competente nombrada por el Contratante con
notificacién al Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de
Obras), responsable de supervisar la ejecucion de las Obras.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos en los
documentos de cotizacién, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la superficie
y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras incluidas en
el Contrato y cualquier modificacién o adicidon hecha o aprobada por el
Contratante.

(aa) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista

deberad empezar la ejecucion de las Obras y que esta estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las fechas
de toma de posesidn del Sitio de las Obras.
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(bb)  SubContratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(cc) Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias parala
construccion o instalacién de las Obras.

(dd) Una Variacion es una instruccién impartida por el Contratante
gue modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en
las CEC.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen
su significado corriente a menos que se las defina especificamente. El
Supervisor proporcionara aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacidon de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminaciény a la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada Seccion
de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacidn y de la Fecha Prevista de Terminacidn de la totalidad de las
Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el
siguiente orden de prioridad:

(a) Contrato,

(b) Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion,

(c) Cotizacion,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(f) Especificaciones,

(g) Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que

forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato sera en espafiol y la ley que lo regira sera la
hondurena.
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Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
representacion del Contratante, podrd dirigir drdenes e instrucciones al
Contratista para la correcta ejecucidn del contrato, de acuerdo con los
planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra delegar
en otras personas, cualquiera de sus deberes y responsabilidades v,
asimismo, podra cancelar cualquier delegacién de funciones, después
de notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrato sélo seran validas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran en vigor una
vez que sean entregadas.

El Contratista sdlo podrd subcontratar trabajos si cuenta con la
aprobacion del Contratante. La subcontratacion no altera las
obligaciones del Contratista.

7.2La aprobacion de la subcontratacion debera ser expresa, por escrito, con

indicacion de su objeto y de las condiciones econdémicas. Los trabajos
que se subcontraten con terceros, no excedan del cuarenta por Ciento
(40%) del monto del Contrato.

7.2Tampoco podra el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacién por

8.1

9.1

escrito del Contratante.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
Contratistas, autoridades publicas, Contratistas de servicios publicos y
el Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deberd proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podrd modificar la Lista de Otros Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.

El Contratista debera emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de Obras aprobara
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal
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propuesto son iguales o superiores a las del personal que figura en la
Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remociéon de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha persona se
retire del Sitio de las Obras dentro de los siete (7) dias siguientes y no
tenga ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el
Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccién de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o con
el objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de
las Obras, o

(i)  negligencia, violacién de los deberes establecidos por la ley,
o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b)  El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefo
hecho por el Contratante, o a una guerra o contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pais donde se han de
realizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emisién del Certificado
de Correccidn de Defectos, sera riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacion;
(b)  unevento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacién, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o
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(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacion.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Certificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo,
sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, serdn riesgos del Contratista

El Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre conjunto
del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido
entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad
por Defectos, por los montos totales y los montos deducibles
estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos del
Contratista:

(a) pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
(b) pérdida o dafios a los Equipos;
(c) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,

Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y
(d) lesiones personales o muerte.
El Contratista debera entregar al Gerente de Obras, para su aprobacion,
las pdlizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los
daios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas pélizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista,
o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del
Contratista.

Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacién del
Gerente de Obras.

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las pdlizas
de seguro.

El Contratista, al preparar su Cotizacidn, se basara en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de
cualquier otra informacién de que disponga el Contratista.
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El Supervisor responderd a las consultas sobre las CEC.

El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con
las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Contratante hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacién.

El Contratista sera responsable por el diseio de las obras provisionales.

El Contratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucién de las
obras definitivas deberdn ser aprobados previamente por el Supervisor
(Si lo hubiere) y el Gerente de Obras antes de su utilizacion.

El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

El Contratista deberd suministrar a sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccion y tomara las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene y seguridad
en el trabajo, segun las disposiciones sobre la materia.

Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras sera de
propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Gerente de
Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cualquier
persona autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier
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lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos
relacionados con el Contrato.

El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Gerente de
Obras que se ajusten a los planos y especificaciones contractuales y
teniendo en cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento.

El Contratista permitird que la AMDC inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacion de
cotizaciones y la ejecucidn del contrato y realice auditorias por medio
de auditores designados por la AMDC, si asi lo requiere la AMDC. Para
estos efectos, el Contratista deberd conservan todos los documentos y
registros relacionados con el proyecto financiado por la AMDC, por un
periodo de cinco (5) afios luego de terminado el trabajo. Igualmente,
entregard a la AMDC todo documento necesario para la investigacién
pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcidn y ordenard a los
individuos, empleados o agentes del Contratista que tengan
conocimiento del proyecto financiado por la AMDC a responder a las
consultas provenientes de personal de la AMDC.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo entre el Contratista y el Contratante,
debera ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictard su
resolucidn y la comunicara al reclamante.

En el caso de controversias el Contratante interpretard mediante acto
administrativo motivado, las cldusulas objeto de la discrepancia,
resolviendo las dudas que resultaren. Esta potestad se ejercitara por
medio del érgano administrativo de mayor jerarquia responsable de la
ejecucion del contrato, con audiencia del Contratista; y sin perjuicio de
los recursos legales que correspondan.

Contra la resolucidn del Contratante quedara expedita la via judicial
ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo, salvo que las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.
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B. CONTROL DE PLAZOS

27. Programa

28. Prérroga dela
Fecha Prevista de
Terminacion

27.1

27.2

27.3

27.4

28.1

28.2

Dentro del plazo establecido en las CEC y después de la fecha de la
Notificacién de la Resolucién de Adjudicacién, el Contratista presentara
al Supervisor, para su opinidn y posterior aprobacion por el Gerente de
obras, un Programa en el que consten las metodologias generales, la
organizacién, la secuencia y el calendario de ejecucion de todas las
actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado sera aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el calendario
de ejecucidn de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la
secuencia de las actividades.

El Contratista deberd presentar al Supervisor para su opinion y posterior
aprobacion por el Contratante, un Programa con intervalos iguales que
no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el Contratista no
presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el Supervisor
podra retener el monto especificado en las CEC de la préxima
estimacion de obra y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago
que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya presentado el
Programa atrasado.

La aprobacion del Programa no modificard de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el Programa
y presentarlo nuevamente al Supervisor en cualquier momento. El
Programa modificado debera reflejar los efectos de las Variaciones y de
los Eventos Compensables.

El Contratante deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion
gue haga imposible la terminacién de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacién sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el
ritmo de ejecucidn de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales.

El Contratante determinard si debe prorrogarse la Fecha Prevista de
Terminacién y por cudnto tiempo, dentro de los veintiin (21) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Contratante una
decisidon sobre los efectos de una Variacion o de un Evento Compensable
y proporcione toda la informacidn sustentadora. Si el Contratista no
hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere
cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no serd
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.
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Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
de la Fecha Prevista de Terminacion, el Contratante debera solicitar al
Contratista cotizaciones valoradas para conseguir la necesaria
aceleracién de la ejecucidn de los trabajos. Si el Contratante aceptara
dichas cotizaciones, la Fecha Prevista de Terminacidon sera modificada
como corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las cotizaciones con precios del Contratista para acelerar la ejecucion
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas cotizaciones se
tratardn como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran
al Precio del Contrato.

El Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que demore la
iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista y el Supervisor podrdn
solicitar a la otra parte que asista a reuniones administrativas. El
objetivo de dichas reuniones sera la revisién de la programacion de los
trabajos pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con
el procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Cldusula 32.

El Supervisor debera llevar un registro de lo tratado en las reuniones
administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes y al
Contratante. Ya sea en la propia reunién o con posterioridad a ella, el
Gerente de Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacién con las medidas que
deban adoptarse.

El Contratista debera advertir al Supervisor lo antes posible sobre
futuros eventos o circunstancias especificas que puedan perjudicar la
calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o demorar la
ejecucion de las Obras. El Supervisor podra solicitarle al Contratista que
presente una estimacion de los efectos esperados que el futuro evento
o circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato y la Fecha de
Terminacidén. El Contratista debera proporcionar dicha estimacién tan
pronto como le sea razonablemente posible.

El Contratista colaborara con el Supervisor en la preparacion y
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los
trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Gerente de Obras.
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C. CONTROL DE CALIDAD

33.

34.

35.

36.

Identificacion de 33.1 El Supervisor controlarad el trabajo del Contratista y le notificard de

Defectos

Pruebas 34.1

Correccion de 35.1
Defectos

35.2

Defectos no 36.1
corregidos

cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista. El Supervisor podra
ordenar al Contratista que localice un defecto y que ponga al descubierto
y someta a prueba cualquier trabajo que el Supervisor considere que
pudiera tener algun defecto.

Si el Supervisor ordena al Contratista realizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algun trabajo
tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagara el
costo de la prueba y de las muestras. Si no se encuentra ningun defecto,
la prueba se considerara un Evento Compensable.

El Supervisor notificara al Contratista todos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad por
Defectos se prorrogard mientras queden defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird dentro
del plazo especificado en la notificacidn del Supervisor.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacion del Supervisor, este ultimo estimara el precio de la
correccion del defecto, y el Contratista deberd pagar dicho monto.

D. CONTROL DE COSTOS

37.

Lista de Cantidades  37.1
Valoradas

(Presupuesto de la

Obra)

37.2

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) deberd
contener los rubros correspondientes a la construccion, el montaje,
las pruebas y los trabajos de puesta en servicio que deba ejecutar el
Contratista.

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa
para calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la
cantidad de trabajo realizado al precio unitario especificado para
cada rubro en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra).
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Si el Gerente de Obras o el Supervisor lo solicita, el Contratista
debera proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

Todas las Variaciones deberdn incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista y deberan ser autorizadas
por escrito por el Contratante.

Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial
del Contrato se formalizardan mediante modificacién del Contrato.
Cuando el Supervisorla solicite, el Contratista deberd presentarle una
cotizacion para la ejecucidn de una Variacién. El Contratista debera
proporcionarsela dentro de los siete (7) dias siguientes a la solicitud,
o dentro de un plazo mayor si el Supervisor asi lo hubiera
determinado. El Supervisordebera analizar la cotizaciéon antes de
opinar sobre la Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacién coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra) y si, a juicio del Supervisor, la cantidad de trabajo o su
calendario de ejecucién no produce cambios en el costo unitario por
encima del limite establecido en la Sub clausula 38.1, para calcular el
valor de la Variacién se usara el precio indicado en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra). Si el costo unitario
se modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucién de los
trabajos correspondientes a la Variacién no coincidieran con los
rubros de la Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra),
el Contratista debera proporcionar una cotizacion con nuevos
precios para los rubros pertinentes de los trabajos.

Si el Contratante no considerase la cotizacion del Contratista
razonable, el Contratante podrd ordenar la Variacion y modificar el
Precio del Contrato basado en su propia estimacion de los efectos de
la Variacion sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Contratante decide que la urgencia de la Variacién no permite

40.5

obtener y analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no se
solicitara cotizacién alguna y la Variacidn se considerara como un
Evento Compensable.

El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

pag. 35



41. Proyecciones de
Flujo de Efectivos

42. Estimaciones de
Obra

43. Pagos

41.1

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

42.6

43.1

43.2

Documento para la contratacion de Obras Menores (COT)

Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd proporcionar
al Supervisoruna proyeccién actualizada del flujo de efectivos. Dicha
proyeccion podra incluir diferentes monedas segun se estipulen en
el Contrato, convertidas segln sea necesario utilizando las tasas de
cambio del Contrato.

El Contratista presentard al Supervisorcuentas mensuales por el valor
estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas acumuladas
previamente certificadas por el Supervisor de conformidad con la
Subclausula 42.2.

El Supervisorverificara las cuentas mensuales del Contratista y
certificara la suma que debera pagarsele.

El valor de los trabajos ejecutados sera determinado por el
Supervisor.

El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

El valor de los trabajos ejecutados incluira la estimaciéon de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Supervisorpodrd excluir cualquier rubro incluido en una estimacién
anterior o reducir la proporcién de cualquier rubro que se hubiera
aprobado anteriormente en consideracién de informacién mas
reciente.

Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante pagara al Contratista los montos de la
estimacion de obras aprobada por el Supervisordentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a la fecha de cada certificado. Si el
Contratante emite un pago atrasado, en el pago siguiente se debera
pagarle al Contratista interés sobre el pago atrasado. El interés se
calculara a partir de la fecha en que el pago atrasado deberia haberse
emitido hasta la fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa
de interés promedio para operaciones activas vigente en el sistema
bancario nacional determinada mensualmente para la respectiva
moneda por la Oficina Normativa de Contratacidn y Adquisiciones,
en consulta con el Banco Central de Honduras.

Si el monto aprobado es incrementado en una estimacidn posterior
o como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se
le pagara interés al Contratista sobre el pago demorado como se
establece en esta cldusula. El interés se calculard a partir de la fecha
en que se deberia haber aprobado dicho incremento si no hubiera
habido controversia.
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43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuardn en las proporciones de las monedas en que estd
expresado el Precio del Contrato.

43.4 El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no
se indicd precio y se entendera que estdn cubiertos en otros precios
en el Contrato.

44. Eventos 44.1 Se considerardn eventos compensables los siguientes:
Compensables (a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Subclausula 21.1 de las CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(c) El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la
ejecucién oportuna de las Obras.

(d) El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban Defectos.

(e) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emisién de la
Notificaciéon de la Resolucién de Adjudicaciéon, a partir de la
informacién emitida a los Contratistas (incluyendo el Informe
de Investigacion del Sitio de las Obras), la informacion
disponible publicamente y la inspeccidn visual del Sitio de las
Obras.

(g) El Gerente de Obras imparte una instruccion para lidiar con una
condicién imprevista, causada por el Contratante, o de
ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por razones
de seguridad u otros motivos.

(h) Otros Contratistas, autoridades publicas, Contratistas de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las
fechas y otras limitaciones estipuladas en el Contrato,
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.
(i) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.
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(k) El Gerente de Obras demora sin justificacidn alguna la emisién

del Certificado de Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminaciéon, se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se
debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de
Obras decidira si el Precio del Contrato debera incrementarse y el
monto del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion deberd
prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informaciéon que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccion
de costos, el Supervisor la evaluara y ajustard el Precio del Contrato
como corresponda. Si el Supervisor no considerase la estimacion del
Contratista razonable, el Supervisor preparara su propia estimacion
y ajustara el Precio del Contrato conforme a ésta. El Supervisor
supondrad que el Contratista reaccionard en forma competente y
oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperado con el Supervisor.

El Supervisordebera ajustar el Precio del Contrato si los impuestos,
derechos y otros gravamenes cambian en el periodo comprendido
entre la fecha que sea veintiocho (28) dias anterior a la de
presentacion de las Cotizaciones para el Contrato y la fecha del Acta
de Recepcion Definitiva. El ajuste se hara por el monto de los cambios
en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos
cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato, o sean
resultado de la aplicacién de la clausula 47 de las CGC.

La moneda o monedas en que se le pagara al Contratista en virtud de
este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, en la forma estipulada en las CEC.

El Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios vy
perjuicios conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada
dia de retraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la Fecha
Prevista de Terminacién. El monto total de dafios y perjuicios no
deberd exceder del monto estipulado en las CEC. El Contratante
podra deducir dicha indemnizacién de los pagos que se adeudaren al
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Contratista. El pago por dafos y perjuicios no afectara las
obligaciones del Contratista

Si después de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacién, el Supervisor debera
corregir en la siguiente estimacion de obra los pagos en exceso que
hubiere efectuado el Contratista por concepto de liquidacion de
danos y perjuicios. Se deberan pagar intereses al Contratista sobre el
monto pagado en exceso, calculados para el periodo entre la fecha
de pago hasta la fecha de reembolso, a las tasas especificadas en la
Sub cldusula 43.1 de las CGC.

Adicionalmente el Contratista deberd pagar al Contratante en
concepto de multa:

(a) Por no contar con la Bitacora del Colegio de Ingenieros Civiles de
Honduras (CICH): al precio por dia establecido en las CEC. La
adquisicion de la Bitdcora corre por cuenta del Contratista.

(b) Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones
técnicas solicitadas: al precio por dia establecido en las CEC. La
adquisicion e instalacion del roétulo corre por cuenta del
Contratista.

En los casos en que ello se estipule en las CEC, se pagard al Contratista
una bonificacién que se calculara a la tasa diaria establecida en las
CEC, por cada dia (menos los dias que se le pague por acelerar las
Obras, si fuere el caso) que la Fecha de Terminacion de la totalidad
de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacion. El
Supervisor deberd certificar que se han terminado las Obras de
conformidad con la Sub clausula 54.1 de las CGC aun cuando el plazo
para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacién por el Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional o una Fianza, emitida en la forma y por un banco o
aseguradora aceptables para el Contratante en los mismos montos y
monedas del anticipo. La garantia o fianza deberd permanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la misma serd reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. El anticipo no devengara intereses.
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El Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar
equipos, planta, materiales, servicios y gastos de movilizacién que se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. El
Contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentaciéon de copias de las facturas u otros
documentos al Supervisor.

El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Notificacion de
la Resolucién de Adjudicacidn y por el monto estipulado en las CEC,
emitida por un banco o compafiia afianzadora aceptables para el
Contratante y expresada en los tipos y proporciones de monedas en
gue deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excederd en tres (3) meses la Fecha Prevista de
Terminacion.

Una vez efectuada la recepcién final de las obras y realizada la
liqguidacion del contrato, el Contratista sustituird la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la obra,
con vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor de la obra ejecutada.

Se le deducird a EL CONTRATISTA el impuesto conforme a la ley del
impuesto sobre la renta y su reglamento, en caso contrario, EL
CONTRATISTA deberd acreditar ante EL CONTRATANTE, el
correspondiente pago a cuenta por concepto de Impuesto Sobre la
Renta de acuerdo a lo estipulado en la Ley, mediante Constancia
emitida por la Direccién Ejecutiva de Ingresos (DEl), debidamente
actualizada

51.4 El anticipo sera reembolsado mediante la deduccidn de montos

52.1

proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomardn en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracidn de los trabajos realizados,
variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Cotizacidn se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de
trabajo sélo cuando el Supervisor hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos adicionales
gue se han de pagar de esa manera.
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El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por
el Supervisor de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por
dia. El Supervisor debera verificar y firmar dentro de los dos dias
siguientes después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este propdsito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacién de los formularios mencionados en la
Subcldusula 52.2 de las CGC.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia
las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras vy el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando
dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.

E. FINALIZACION DEL CONTRATO

54. Terminacion de las
Obras

55. Recepcion de las
Obras

54.1

54.2

55.1

55.2

55.3

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuara en forma
inmediata una inspeccién preliminar, que acredite que las Obras se
encuentran en estado de ser recibidas, todo lo cual se consignara en
Acta de Recepcién Provisional suscrita por un representante del
Gerente de Obras, el Supervisordesignado y el representante
designado por el Contratista.

Entiéndase por terminacion sustancial la conclusidon de la obra de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales, de manera que, luego de las comprobaciones que
procedan, pueda ser recibida definitivamente y puesta en servicio,
atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccién preliminar, que las obras se
encuentran en estado de ser recibidas, y dentro de los siete (7) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista efectie su requerimiento,
el Contratante procedera a su recepcion provisional, previo informe
del Supervisor.

Si de la inspeccidn preliminar resultare necesario efectuar
correcciones por defectos o detalles pendientes, se daran
instrucciones precisas al Contratista para que a su costo proceda
dentro del plazo que se sefiale a la reparacién o terminacién de
acuerdo con los planos, especificaciones y demas documentos
contractuales.

Cuando las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procedera a efectuar las comprobaciones y revisiones
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finales. Si asi procediere, previo dictamen del Supervisor, se
efectuard la recepcidn definitiva de la obra mediante acta suscrita de
manera similar a como dispone el articulo anterior.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepcién parcial por tramos
o partes de la obra un proyecto, la recepcidn provisional y definitiva
de cada uno de ellos se ajustarda a lo dispuesto en los articulos
anteriores. Cuando asi ocurra, el plazo de la garantia de calidad
correspondiente a cada entrega a que estuviere obligado el
Contratista se contara a partir de la recepcién definitiva de cada
tramo.

Hasta que se produzca la recepcién definitiva de las obras, su
custodia y vigilancia serd de cuenta del Contratista, teniendo en
cuenta la naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que para tal
efecto disponga el contrato.

El Contratista debera proporcionar al Supervisorun estado de cuenta
detallado del monto total que el Contratista considere que se le
adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras emitird un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificara cualquier
pago final que se adeude al Contratista dentro de los cincuenta y seis
(56) dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado de
cuenta detallado y éste estuviera correcto y completo a juicio del
Gerente de Obras. De no encontrarse el estado de cuenta correcto y
completo, el Gerente de Obras debera emitir dentro de veintiocho
(28) dias una lista que establezca la naturaleza de las correcciones o
adiciones que sean necesarias. Si después de que el Contratista
volviese a presentar el estado de cuenta final adn no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidird el monto que
deberd pagarse al Contratista, y emitira el certificado de pago.

El 6rgano responsable de la contratacion deberd aprobar la
liqguidacion y ordenar el pago, en su caso, del saldo resultante,
debiendo las partes otorgarse los finiquitos respectivos.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion
y mantenimiento actualizados, el Contratista los entregara en las
fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manuales de operacidn y mantenimiento a mds tardar en las fechas
estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Supervisor, éste
retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Contratista.
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El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra

parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluiran, pero no

estaran limitados a los siguientes:

(a) Siel Contratista suspende los trabajos por veintiocho (28) dias
cuando el Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco
ha sido autorizada por el Gerente de Obras;

(b) La suspension temporal de las obras por un plazo superior a
dos (2) meses sin que medien fuerza mayor o caso fortuito,
acordada por la Administracion;

(c) Ladisolucion de la sociedad mercantil Contratista, salvo en los
casos de fusién de sociedades y siempre que solicite de manera
expresa al Contratante su autorizacidn para la continuacién de
la ejecucion del contrato, dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la fecha en que tal fusion ocurra. El Contratante
podra aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este ultimo
caso, haya derecho a indemnizacidn alguna;

(d) La declaracién de quiebra o de suspension de pagos del
Contratista, o su comprobada incapacidad financiera y si se le
embarga el equipo, maquinaria, fondos, implementos o
materiales que se utilicen en la elaboracién de los trabajos
contratados o cualquier suma que deba pagarse por este
contrato, si el monto del embrago le impidiere cumplir con las
obligaciones contractuales.

(e) El incumplimiento de las obligaciones de pago mas alla del
plazo de cuatro (4) meses si no se establece en las CEC un plazo
menor

(f)  Si el Supervisorle notifica al Contratista que, el no corregir un
defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, y el Contratista no procede a
corregirlo dentro de un plazo razonable establecido por el
Supervisoren la notificacion;

(g) La falta de constitucidon de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demds garantias a cargo del Contratista
dentro de los plazos correspondientes;

(h)  Si el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en
el Contrato;

(i) La evidente negligencia por parte del Contratista en la
ejecucion de los trabajos requeridos debido a la insuficiente
mano de obra, falta de equipo o materiales necesarios para
cumplir con el programa de trabajo aprobado para asegurar la
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conclusion del contrato en el tiempo estipulado y si el
Contratista ha demorado la terminacién de las Obras por el
numero de dias para el cual se puede pagar el monto maximo
por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las
CEC.

(j) Si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en
fraude o corrupcién al competir por el Contrato o en su
ejecucion, conforme a lo establecido la Cldusula 59 de estas
CGC.

(k) Si el Contratista rehusare proseguir o dejare de cumplir con
cualquiera de las obligaciones contraidas en este contrato en
forma parcial o total con la diligencia necesaria para cumplir
con el programa de trabajo aprobado y asegurar su
terminacion dentro del plazo establecido o cualquier
ampliacién que se le conceda.

()  Lafalta de correccién de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables;

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato también
en los siguientes casos:

(a) La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal
de las mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso
de fuerza mayor o caso fortuito;

(b) La muerte del Contratista individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con el mismo con sujecidon a todas sus
estipulaciones; la aceptacién de esta circunstancia sera
potestativa del Contratante sin que los herederos tengan
derecho a indemnizacidn alguna en caso contrario.

c) Cualquier otra disposicién establecida en la Ley de Contratacién
del Estado y demas leyes aplicables al caso.

No obstante lo anterior, el Contratante podrd terminar el Contrato

en cualquier momento por motivos de interés publico o las

circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza
mayor, sobrevinientes a la celebracion del contrato, que
imposibiliten o agraven desproporcionadamente su ejecucidn.

Cuando se presentaren divergencias entre las partes contratantes se
intentard solucionar mediante el didlogo y la rescisién del contrato se
efectuard sin mas tramite judicial o administrativo, que la emisién de
un acuerdo municipal por parte de la Corporacion Municipal del
Distrito Central.
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Si el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o
personas Contratistas por participar o participando en
procedimientos de contrataciéon, incluyendo, entre otros,
solicitantes, Contratistas, Contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mads altos niveles éticos durante el
proceso de selecciéon y las negociaciones o la ejecucién de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcién estan prohibidos.

El Contratante, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Contratistas,
proveedores, Contratistas, sub Contratistas, consultores vy
concesionarios sus cuentas y registros y cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacién de cotizaciones y con
el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Contratante, o la respectiva instancia de
control del Estado Hondurefio. Para estos efectos, el Contratista y sus
sub Contratistas deberan: (i) conserven todos los documentos vy
registros relacionados con este Contrato por un periodo de tres (3)
afios luego de terminado el trabajo contemplado en el Contrato; v (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigacidon de
denuncias de fraude o corrupcion, y pongan a la disposicidon del
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, los empleados o agentes del Contratista y sus sub
Contratistas que tengan conocimiento del Contrato para responder
las consultas provenientes de personal del Contratante o la
respectiva instancia de control del Estado Hondurefio o de cualquier
investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente designado
para la revision o auditoria de los documentos. Si el Contratista o
cualquiera de sus sub Contratistas incumple el requerimiento del
Contratante o la respectiva instancia de control del Estado
Hondurefio, o de cualquier otra forma obstaculiza la revision del
asunto por éstos, el Contratante o la respectiva instancia de control
del Estado Hondurefio bajo su sola discrecion, podra tomar medidas
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apropiadas contra el Contratista o sub Contratista para asegurar el
cumplimiento de esta obligacién.

59.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de

60.1

60.2

61.1

62.1

Contratacién del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Supervisor deberd emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emisidn de dicho certificado y menos el valor de las
Multas por retraso en la entrega de la Obra aplicables. Ello sin
menoscabo de las acciones que procedan para la indemnizacién por
dafios y perjuicios producidos al Contratante. Si el monto total que
se adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier pago que
debiera efectuarse al Contratista, |la diferencia constituird una deuda
a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras deberd emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacidon del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta,
los Equipos, las Obras provisionales y las Obras incluidas en
estimaciones aprobadas o las indicadas a tales efectos en la
Liquidacion, se considerardn de propiedad del Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de una
guerra, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de
control del Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras debera
certificar la imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal caso,
el Contratista deberd disponer las medidas de seguridad necesarias
en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible
después de recibir este certificado. En caso de imposibilidad de
cumplimiento, deberd pagarse al Contratista todos los trabajos
realizados antes de la recepcidon del certificado, asi como de

pag. 46



63. Medio ambiente y
seguridad

64. Inscripcion

65. Rescision de
contrato

63.1

Documento para la contratacion de Obras Menores (COT)

cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los cuales se
hubieran adquirido compromisos.

El Contratista deberd tomar por su cuenta absolutamente todas las
prevenciones del caso, con el propdsito de preservar el medio
ambiente y la salubridad de las zonas de influencias durante la
ejecucion de los trabajos, asi como todas las medidas de seguridad
que salvaguarden al personal que trabaja en la zona de las obras y
todas aquellas personas que circulen por las mismas. Si los dafios
causados por negligencia de El Contratista no son reparados por éste
cuando se lo requiera El Contratante, sus costos seran deducidos de
la estimacion o pago pendiente. - Ademas El Contratista obtendra a
su costo chalecos de seguridad para el uso de personal de campo que
laborara en el proyecto; vallas de seguridad y rétulos, que portara el
equipo a utilizar en el proyecto; todos los implementos anteriores
deberdn reunir las especificaciones exigidas por El Contratante.

64.1 El Contratista tendra la obligacidn de inscribir en la CAmara Hondurefia

de la Industria de la Construccién (CHICO) el presente Contrato, de
igual forma deberad acreditar ante la Direccién de Control y
Seguimiento de la AMDC dicha inscripcién para dar cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 35 de la Ley de Contratacién del Estado

65.1 Son causas de rescision de contrato:

a. La falta de cumplimiento por parte de El Contratista de cualquiera de

los alcances de los servicios sin explicacion que satisfaga los intereses
de LA ALCALDIA MUNICIPAL;

El incumplimiento por parte del Contratista en la entrega de la obra
objeto de este contrato;

Por voluntad expresa de las partes

d. Por falta de cumplimiento de cualquiera de las cldusulas de este

contrato

Por aplicaciéon de lo establecido en el Articulo 78 del Decreto
Legislativo No. 180-2018 (Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Republica) el que literalmente dice: “En todo Contrato financiado con
fondos externos, la suspensién o cancelacion del préstamo o
donacién, podra dar lugar a la rescisién o resolucién del Contrato, sin
mas obligacion por parte del Sector Publico, que al pago
correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de
vigencia de la rescision o resolucién del Contrato.

lgual sucederd en caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se efectien por razén de la situacion econdémica y
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financiera del pais, la estimacidn de la percepcidn de ingresos menor
a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas de
emergencia
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CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

A. DISPOSICIONES GENERALES

CGC1.1(a) En el presente Contrato no se prevé Conciliador.
CGC1.1(p) Representante autorizado del Contratante:
SENOR NASRY JUAN ASFURA ZABLAH
Alcalde Municipal del Distrito Central
La direccién del Contratante:
Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC)
Gerencia de Licitaciones, Contrataciones y Servicios Internos (GLCSI),
Edificio Ejecutivo, 1°. piso, frente al Hospital y Clinicas Viera
avenida Coldn, barrio El Centro
Tegucigalpa, M. D. C., Honduras C. A.
e-mail: licitaciones@amdc.hn
Tel. (504) 2222-0870
CGC1.1(s) La fecha prevista de terminacidn de la totalidad de las Obras es noventa (90)
dias contado a partir de la orden de inicio
Si se retrasa en el tiempo estipulado del contrato se le aplicard una multa del
cero punto treinta y seis por ciento (0.36%) del monto del contrato por dia
segun lo estipulado en la Ley de Contratacion del Estado y la Disposiciones
Generales de Presupuesto para el 2019.
CGC1.1(v) El Gerente de Obras es la Direccién nombrada por el contratante, cuyo
nombre se indica en las CEC, responsable de la administracién del contrato.
El Gerente de Obras es la Direccion de Control y Seguimiento.
CGC 1.1 (x) El proyecto estd ubicado en la colonia La Era a 250 m de la Iglesia Mormona,

Tegucigalpa, M.D.C.

CGC 1.1 (aa)

La Fecha de Inicio sera la indicada por la Direccién de Control y Seguimiento

CGC 1.1 (ee)

El proyecto consiste en la pavimentacidn de una calle con concreto hidraulico
de 4,000 PSI, una longitud de 165 m, ancho promedio de 4.50 m, espesor de
15 cm y sub base de 10 cm, también se construiran bordillos de 15 cm x 15 cm
en ambos lados de la calle y se nivelaran 3 pozos de inspeccion.

CGC1.1

Se adiciona:

(ff) La Supervision es la persona o profesional certificado a quien designa el
Gerente de Obras, con notificacidn al contratista, para actuar como supervisor
responsable en las labores de campo, para que se sigan las normas técnicas
durante la construccion, dirigir y vigilar la obra asegurarndose que cumple con
las leyes, reglamentos y normas técnicas aplicables en la materia, ejerciendo
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seguimiento y control en todo momento; pero, las Ordenes de Cambio, las
Modificaciones a los contratos se realizaran previa aprobacién del Gerente de
Obras.

CGC2.1 Se agrega: El Supervisor proporcionara aclaraciones a las consultas sobre estas
CGC con la debida aprobacién del Gerente de Obras.
CGC2.2 Las secciones de las Obras con fechas de terminacidn distintas a las de la
totalidad de las Obras son: N/A
CGC 2.3 (i) a) Orden de Inicio
b) Garantias
c) Modificaciones al documento base si las hubieren.
CGCs8.1 Lista de otros Contratistas.
CGC9.1 Personal Clave: Un Residente
CGC13.1 El Contratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto del
Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha
de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, los
siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:
(a) pérdida o danos a las obras, planta y materiales;
(b) pérdida o dafos a los equipos;
(c) pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las obras, planta,
materiales y equipos) relacionada con el contrato, y
(d) lesiones personales o muerte.
CGC13.2 Cuando el Gerente de Obras asi lo solicite, el Contratista debera presentar, para
su aprobacidn, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio.
Dichos seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o
perjuicios ocasionados.
Sin menoscabo de lo anterior, el Gerente de Obras en cualquier momento
durante el periodo de ejecucién de las obras podra pedir los seguros
mencionados en el parrafo anterior.
CGC14.1 Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras son: No es Obligatorio.
CGC15.1 Se agrega: El Supervisor responderad a las consultas sobre las CEC con la debida
aprobacion del Gerente de Obras.
CGC21.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesidn del Sitio de las Obras sera(n) la indicada

por la Direccidn de Control y Seguimiento
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CGC 26.1 Contra la resolucién del Contratante procedera la via judicial ante los
tribunales de lo Contencioso Administrativo.

B. CONTROL DE PLAZOS

CGC27.1 El Contratista presentara un Programa para la aprobacién del
Supervisordentro de quince (15) dias a partir de la fecha de la Notificacién de
la Resolucién de Adjudicacion.

CGC 27.3 Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de Las indicadas por la
Direccidn de Control y Seguimiento.

El monto que sera retenido por la presentaciéon retrasada del Programa
actualizado sera de QUINIENTOS LEMPIRAS CON 00/100 (L. 500.00)

C. CONTROL DE LA CALIDAD

CGC35.1 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: doce (12) meses contados a
partir de la Fecha de Terminacion.

D. CoONTROL DE COSTOS

CGC46.1 La moneda del Pais del Contratante es: Lempiras.
CGC47.1 No aplica
CGC48.1 El monto de la indemnizaciéon por daios y perjuicios para la totalidad de las

Obras es del cero punto treinta y seis por ciento (0.36 %)del Precio final del
Contrato por dia de atraso.

El monto maximo de la indemnizacidn por dafios y perjuicios para la
totalidad de las Obras es del cinco por ciento (5 %), no sera superior en su
conjunto al monto de la garantia de cumplimiento del contrato.

48.3 (a) Por no contar con la Bitacora del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras
(CICH): Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir de
la Orden de Inicio. La adquisicion de la Bitdcora corre por cuenta del
Contratista.

48.3 (b) Por no contar con un rétulo que cumpla las especificaciones técnicas
solicitadas: Quinientos Lempiras Exactos (L.500.00) diarios contados a partir
de la Orden de Inicio. La adquisicién e instalacion del rétulo corre por cuenta
del Contratista.

CGC50.1 El pago (Los pagos) por anticipo sera(n) de: no aplica
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CGC51.1 El monto de la Garantia de Cumplimiento es quince por ciento (15 %) del monto

total del Contrato.

CGC51.2 El Contratista deberd presentar Garantia de Calidad por doce (12) meses de

duracion a partir de la fecha del Acta de Recepcién Definitiva de la Obra.
E. FINALIZACION DEL CONTRATO
CGC58.3 Se agrega:
d) Por mutuo acuerdo.

CGC57.1 Los planos actualizados finales deberdn presentarse a la Direccién de Control
y Seguimiento si esta fuere necesaria dentro del término de 5 dias calendarios
después de haber finalizado la obra solicitada/ NO APLICA

CGC57.2 La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacién y mantenimiento en la
fecha establecida en las CGC 57.1 la Direcciéon de Control y Seguimiento
retendrd un porcentaje de 20% de la ultima estimacion.

CGC 58.2 (i) El nimero méximo de dias es: 30 dias calendario.

CGC58.4 En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por

razon de la situaciéon econdmica del pais, la estimacién de la percepcion de
ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades
imprevistas o de emergencia, se puede dar lugar a la rescision o resolucion del
contrato sin mas obligacidon por parte de la Alcaldia Municipal del Distrito
Central (AMDC), que al pago de las obras ya ejecutadas a la fecha de vigencia
de la rescision o resolucién del contrato.
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Apéndice “A”

REQUISITOS EJECUTOR INDIVIDUAL

ESTIMACIONES

Requisitos exclusivamente para la estimacion N°1:

A.

El contratista debera contratar una pdliza de seguro segun lo enunciado en la cldusula N°13
de las Condiciones generales del contrato, el cual presentara antes de la aprobacién de la
orden de inicio.

Informe Preliminar del proyecto para la estimacién N°1.

Informe del uso del anticipo (Cuando aplique, ver numeral N°6 de los requisitos).

Los contratistas deben respetar el orden y los requisitos de todos documentos enumerados a

continuacidn, su forma de presentacion debe ser preferiblemente en un folder y fasteners (lado

izquierdo) con su ORIGINAL junto con un juego de COPIA ADICIONAL:

1.- Solicitud para tramite de estimacion, indicando nombre del proyecto, N° de contrato, cédigo,

periodo y monto. Dirigido al Ing. Manuel Alberto Membrefio (Director de Control y Seguimiento).

2.- Documentacion Requerida:

A.

m m o 0O

Recibo original de cobro (factura) de acuerdo al régimen de facturacidén SAR, de estimacion
indicando nombre, cédigo del proyecto y nimero de contrato, debe presentarse por el
monto bruto a recibir. (Firmado y sellado).

Recibo de cobro normal en hoja membretada del contratista, (en caso de haber solicitado

anticipo, desglosar las cantidades) el recibo debe presentarse por el monto neto a recibir.

(Firmado y sellado).

Cuadro de estimacion.

Estado financiero y fisico del proyecto

Memoria de calculo.

Resumen fotografico firmado y sellado por el supervisor (En fisico minimo 8 fotografias a
color)

Fotografia del ROTULO DEL PROYECTO instalado en todas las estimaciones.

Cronograma actualizado mensualmente (Utilizando el programa Microsoft Project)
Cambios realizados en la estructura presupuestaria del proyecto. (Ordenes de cambio con
su respectiva justificacion de orden de cambio).

En la dltima estimacion debera presentar:

= Planos Finales del proyecto (Utilizando el programa AutoCAD)

= Cuadro detalle de conciliacién final de obra ejecutada.

= Reporte de medicidon en campo y correccidn de defectos (Antes, durante y después).

= Acta de recepcion definitiva ORIGINAL.
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3.- Informacion contractual y fianzas bancarias:

Fotocopia del contrato.

Fotocopia de orden de inicio. (se debera notificar por escrito a la Direccidn la fecha en que
iniciaran las obras y si sera por cuenta y riesgo).

Fotocopia de Fianza de Anticipo (Vigente) o nota de Renuncia al Anticipo cuando aplique,
dirigido al Ing. Manuel Alberto Membrefio (Director de control y seguimiento).

Fotocopia de Fianza de Cumplimiento. (Vigente)

Fotocopia de fianza de calidad de obra (Ultimo pago).

4.- Informacion general:

6 mMmooO® >

Copia de Identidad del contratista

Copia de solvencia Municipal del contratista

Escritura como comerciante individual.

Constancia de Pagos a cuenta de la SAR. (Vigente)

Permiso de operacién del contratista

Constancia de Volumen de ventas o copia del recibo de pago del banco (debera estar al dia).
Constancia de inscripcién de proyecto en la cdmara Hondurefia de la Industria y de la
construccién. (CHICO). ORIGINAL primer pago o anticipo y en las subsiguientes estimaciones
se adjuntara copia.

5.- Informacion de Supervisidon

A.
B.

Informe de respaldo de la supervisidn, con fotos a color (minimo 8 fotografias)
Hojas de Bitacora (color Amarillas en orden correlativo)
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F4. Formulario de Garantia de Fiel Cumplimiento
[GARANTIA/FIANZA] DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

[Insertar nombre de aseguradora o banco]
[GARANTIA/FIANZA] DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO N°: [insertar nUmero de
poliza]
FECHA DE EMISION: [insertar fecha de emision]
AFIANZADO/GARANTIZADO: [insertar nombre del oferente]
DIRECCION Y TELEFONO: [insertar direccion y teléfono del oferente]

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se
extiende la garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], salvo fuerza mayor o
caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA cada uno de los términos, clausulas,
responsabilidades y obligaciones estipuladas en el contrato firmado al efecto entre el
[Afianzado/Garantizado]y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “[indicar el nombre
del proyecto]”, ubicado en [indicar la ubicacion].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA]: [insertar el monto de la suma garantizada en letras
y en ndmeros].

VIGENCIA De: [insertar fecha de inicio de la vigencia] Hasta: [insertar fecha de fin de la
vigencia).

BENEFICIARIO: [insertar nombre del 6rgano contratante]

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: la presente garantia serd ejecutada por el valor
total de la misma, a simple requerimiento del beneficiario, acompafiada de una resolucion
firme de incumplimiento, sin ningln otro requisito, pudiendo requerirse su ejecucién en
cualquier momento, dentro del plazo de vigencia de la [Garantia/Fianza].

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de [insertar ciudad],
Municipio de [insertar municipio], a los [insertar dia] del mes de [insertar mes] del afio
[insertar afio].

FIRMA AUTORIZADA
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F5. Formulario de Garantia de Buen Manejo de Anticipo
[GARANTIA/FIANZA] DE BUEN MANEJO DE ANTICIPO

[Insertar nombre de aseguradora o banco]
[GARANTIA/FIANZA] DE BUEN MANEJO DE ANTICIPO Ne: [insertar nimero de poliza]
FECHA DE EMISION: [insertar fecha de emision]
AFIANZADO/GARANTIZADO: [insertar nombre del oferente]
DIRECCION Y TELEFONO: [insertar direccion y teléfono del oferente]

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se
extiende la garantia], para garantizar que el [Afianzado/Garantizado], invertira el monto del
ANTICIPO recibido del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado
al efecto entre el Afianzado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto: “[indicar el
nombre del proyecto]”, ubicado en [indicar la ubicacion].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA]: [insertar el monto de la suma garantizada en letras
y en ndmeros].

VIGENCIA De: [insertar fecha de inicio de la vigencia] Hasta: [insertar fecha de fin de la
vigencia).

BENEFICIARIO: [insertar nombre del 6rgano contratante]

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: la presente garantia serd ejecutada por el valor
total de la misma, a simple requerimiento del beneficiario, acompafiada de una resolucion
firme de incumplimiento, sin ningln otro requisito, pudiendo requerirse su ejecucién en
cualquier momento, dentro del plazo de vigencia de la [Garantia/Fianza].

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de [insertar ciudad],
Municipio de [insertar municipio], a los [insertar dia] del mes de [insertar mes] del afio
[insertar afo].

FIRMA AUTORIZADA
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F6. Formulario de Garantia de Calidad de las Obras
[GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD DE LAS OBRAS

[Insertar nombre de aseguradora o banco]
[GARANTIA/FIANZA] DE CALIDAD DE LAS OBRAS N°: [insertar nUmero de pdéliza]
FECHA DE EMISION: [insertar fecha de emisién]
AFIANZADO/GARANTIZADO: [insertar nombre del oferente]
DIRECCION Y TELEFONQO: [insertar direccion y teléfono del oferente]

[Garantia/Fianza] a favor de [indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se
extiende la garantia], para garantizar la calidad de obra del Proyecto: “[indicar el nombre
del proyecto]”, ubicado en [indicar la ubicacion], Construido/entregado por [indicar el
nombre del Afianzado/Garantizado].

SUMA [AFIANZADA/GARANTIZADA]: [insertar el monto de la suma garantizada en letras
y en nameros].

VIGENCIA De: [insertar fecha de inicio de la vigencia] Hasta: [insertar fecha de fin de la
vigencia).

BENEFICIARIO: [insertar nombre del 6rgano contratante]

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: la presente garantia sera ejecutada por el valor
total de la misma, a simple requerimiento del beneficiario, acompafiada de una resolucion
firme de incumplimiento, sin ningln otro requisito, pudiendo requerirse su ejecucién en
cualquier momento, dentro del plazo de vigencia de la [Garantia/Fianza].

En fe de lo cual, se emite la presente [Fianza/Garantia], en la ciudad de [insertar ciudad],
Municipio de [insertar municipio], a los [insertar dia] del mes de [insertar mes] del afio
[insertar afo].

FIRMA AUTORIZADA
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F7. Declaracion jurada sobre prohibiciones e inhabilidades

Yo [indicar nombre del oferente], mayor de edad, de estado civil [indicar estado civil del oferente],

de nacionalidad [indicar nacionalidad del oferente], con domicilio en [indicar domicilio (ciudad o

municipio y departamento del oferente] y con tarjeta de identidad/pasaporte N°. [Indicar niUmero

de tarjeta de identidad o de pasaporte del oferente] actuando en mi condicién de oferente
individua, por la presente HAGO DECLARACION JURADA:

Que ni mi persona ni mi representada se encuentran comprendidos en ninguna de las prohibiciones

o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado, que a

continuacion se transcriben:

“ARTiCULO 15.

Aptitud para contratar e inhabilidades. Podran contratar con la Administracién, las

personas naturales o juridicas, hondureiias o extranjeras, que teniendo plena

capacidad de ejercicio, acrediten su solvencia econdmica y financiera y su idoneidad

técnica y profesional y no se hallen comprendidas en algunas de las circunstancias

siguientes:

1)

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la
propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito,
negociaciones incompatibles con el ejercicio de funciones publicas,
malversaciéon de caudales publicos o contrabando y defraudacién fiscal,
mientras subsista la condena. Esta prohibicion también es aplicable a las
sociedades mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por actuaciones a
nombre o en beneficio de las mismas;

DEROGADO;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no
fueren rehabilitados;

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los
Poderes del Estado o de cualquier institucion descentralizada, municipalidad
u organismo que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto
en el Articulo 258 de la Constitucion de la Republica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la
resolucién firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion o a la
suspension temporal en el Registro de Proveedores y Oferentes en tanto dure
la sancidn. En el primer caso, la prohibicién de contratar tendra una duracidn
de dos (2) afos, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de
resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de
contratar serd definitiva;

Ser cényuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes dentro del
cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los
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funcionarios o empleados bajo cuya responsabilidad esté la evaluacidon de las
cotizaciones, la adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen
funcionarios o empleados publicos que tuvieren influencia por razén de sus
cargos o participaren directa o indirectamente en cualquier etapa de los
procedimientos de seleccién de oferentes. Esta prohibicion se aplica también
a las compaiiias que cuenten con socios que sean coényuges, personas
vinculadas por unidon de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o empleados a que
se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccidén o de representacion personas con esos mismos grados de relacidn
o de parentesco; y,

8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier etapa de los
procedimientos de contratacion o haber participado en la preparacion de las
especificaciones, planos, disefios o términos de referencia, excepto en
actividades de supervision de construccion.

Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo

anterior, se incluyen el Presidente de la Republica y los Designados a la Presidencia,

los Secretarios y Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios
de igual rango de las Secretarias de Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los

Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los miembros del Tribunal Nacional de

Elecciones, el Procurador y Subprocurador General de la Republica, el Contralor y

Subcontralor General de la Republica, el Director y Subdirector General Probidad

Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos,

el Fiscal General de la Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las

Fuerzas Armadas, los Gerentes y Subgerentes o funcionarios de similares rangos de

las instituciones descentralizadas del Estado, los Alcaldes y Regidores Municipales

en el ambito de la contratacién de cada Municipalidad y los demads funcionarios o

empleados publicos que por razéon de sus cargos intervienen directa o

indirectamente en los procedimientos de contratacién.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de [indicar ciudad], Departamento de [indicar

departamento], a los [indicar fecha en letras] ([indicar fecha en nimeros]) dias de mes de [indicar

mes] de [indicar afo en letras] ([indicar afio en nimeros]).

Firma:

Esta declaracidn jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante notario (En caso

de autenticarse por notario extranjero debe ser apostillado).
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SECCION IV - ALCANCES DE LAS OBRAS

Planos:
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DETALLE DE PAVIMENTO
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Croquis de ubicacién

Proyecto: “Pavimentacidn de calle con concreto hidraulico, col. La Era, contiguo a calle principal”

Cédigo: 2525

i~ S m,oGoogle

© 2018 DigitalGlobe

161P/483610.64 m E 1558229.25 m N elevacién 1101 m AH ojo  1.72km

COORDENADAS UTM:

[C_—__JPAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO ANCHO 4.50m

INICIO: 16P 483643.59 m E 1558260.73 m N

FINAL: 16P 483726.05 m E 1558285.61 m N
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Fotografias del proyecto:

Fecha:
Febrero
2019

Proyecto: PAVIMENTACION DE CALLE CON CONCRETO HIDRAULICO,
COL. LA ERA, CONTIGUO A CALLE PRINCIPAL

ACCESO A CALLE QUE SE PAVIMENTARA

Fecha:
Febrero
2019

Proyecto: PAVIMENTACION DE CALLE CON CONCRETO HIDRAULICO,
COL. LA ERA, CONTIGUO A CALLE PRINCIPAL

SE PUEDE APRECIAR EL ESTADO DE LA CALLE

pég. 64



Documento para la contrataciéon de Obras Menores (COT)

Proyecto: PAVIMENTACION DE CALLE CON CONCRETO HIDRAULICO, COL.
LA ERA, CONTIGUO A CALLE PRINCIPAL

SECCION INTERMEDIA DE LA CALLE A PAVIMENTAR

Proyecto: PAVIMENTACION DE CALLE CON CONCRETO HIDRAULICO, COL.
LA ERA, CONTIGUO A CALLE PRINCIPAL

FINAL DE CALLE A PAVIMENTAR CON CONCRETO HIDRAULICO
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SECCION V - ESPECIFICACIONES TECNICAS

PREVISIONES GENERALES

La supervision tendra a su cargo las decisiones que puedan surgir en el proyecto, como calidad y
aceptabilidad de los materiales surtidos, forma de ejecucidn y desarrollo de la obra, interpretacion
de las especificaciones, y el cumplimiento satisfactorio del contrato por parte del contratista.

El contratista debera también, coordinar sus actividades con instituciones como el Servicio
Auténomo Nacional de Acueductos y Alcantarillado (SANAA), la Empresa Nacional de Energia
Eléctrica (ENEE), la Empresa Hondurefia de Telecomunicaciones (HONDUTEL), y debera notificar con
suficiente anticipacién a la Direcciéon Regional de Transito sobre las actividades a realizar, para
coordinar con ellos los trabajos y la circulacidn de los vehiculos.

El contratista sera responsable de tomar todas las precauciones necesarias a fin de no romper o
destruir cualquier instalacién de servicio publico, durante cualquier proceso o etapa de Ia
construcciéon. Antes de proceder deberd contactarse con las instituciones anteriormente
mencionadas.

El contratante, en ningln caso reconocerd gastos al contratista por reparaciones o reposiciones,
salvo cuando hayan sido previamente identificados y planificados y sea el asunto absolutamente
insalvable y necesario para la ejecucién de las obras y en todo caso aprobado por el supervisor.

SENALES Y MANTENIMIENTO DE TRANSITO

El contratista deberda proporcionar y mantener por su cuenta todas las sefales necesarias y
adecuadas de peligro, letreros y otras disposiciones para el control del transito. Deberd tomar todas
las precauciones necesarias para proteger la obra y salvaguardar al publico. Las calles cerradas al
transito deberan protegerse y los dispositivos de bloqueo deberdan permanecer iluminados durante
la oscuridad. Deberan proveerse sefales de advertencia adecuadas para controlar y dirigir
correctamente el transito.

El contratista debera colocar las vallas y sefiales preventivas que sean necesarias, para resguardar
la seguridad de los peatones y vehiculos que transitan por las vias publicas donde se ejecutaran las
obras, asi como cintas amarillas y conos reflectivos.

PROTECCION Y RESTAURACION DE PROPIEDADES Y JARDINES

El contratista tendra la responsabilidad de preservar cualquier propiedad, publica o privada. Debera
proteger contra alteraciones y dafios a todos los monumentos y limites de propiedad hasta que la
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supervision atestiglie o bien rinda informe de su localizacién, estableciendo las referencias
adecuadas.

Durante el proceso de la obra, el contratista sera responsable de todo dafio o perjuicio ocasionado
a cualquier propiedad como resultado de cualquier accién, omisién, negligencia o conducta
impropia en la ejecucion del trabajo. Sera responsable de todo dano o perjuicio debido a trabajos o
materiales defectuosos. La reparacidn o restitucién de propiedades dafiadas o perjudicadas debera
correr por cuenta del contratista, y ser similar o igual a la existente antes de que se ocasione el dafio
0 perjuicio.

1. TRAZADO Y MARCADO

Unidad: ML
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD:

Este trabajo consistira en el trazado y marcado de la obra a ejecutar, seccionando a cada 20 m. Todo
trabajo de levantamiento y estacado de construccién debera efectuarse por personal calificado:
topdgrafo, que tenga experiencia y sea aceptado por el supervisor. El contratista debera entregar
para su revision y uso, una copia de toda la informacién que se ha utilizado en el estacado y trazado
de la obra. Se deben dejar establecidos claramente los bancos de nivel utilizados en el proyecto.

CRITERIOS DE CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO

La ejecucién de esta actividad deberd satisfacer ciertas consideraciones como ser: el contratista
deberd limpiar completamente el sitio de la obra, aquellos desperdicios producto de esta actividad.
Requiere mano de obra calificada: cuadrilla de topografia, también incluye equipo topografico:
estadia y teodolito.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por trazado y marcado, serd el nimero de metros lineales
medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de mano de obra,
equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en

esta especificacion.

2. EXCAVACION COMUN

Unidad: M3

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:
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Consiste en el corte del terreno por medio de equipo en suelos que no requieren el uso de
explosivos, con la finalidad de obtener los niveles apropiados para la construccion de las obras de
infraestructura, verificados y aprobados por la supervision.

CRITERIOS DE CALCULOS DEL ANALISIS DE COSTO

Se considera, equipo, mano de obra, herramientas y operaciones conexas para el costo de la
actividad.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros cubicos medidos en la obra, de trabajos
ordenados y aprobados por la supervision.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacién total por suministro de mano de obra,
equipo, herramientas y operaciones conexas necesarias para ejecutar la actividad.
3. ACARREO DE MATERIAL DE DESPERDICIO

Unidad: M3/ KM
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR

Estos trabajos consistiran en el acarreo de material de desperdicio con volqueta cargado de forma
manual o con maquinaria, ya sea producto de la excavacion u otro tipo de material del proyecto sin
incluir la limpieza final. El material de desperdicio sera transportado en volquetas y se procederd a
trasladarlos al botadero municipal para el cual se ha considerado una distancia de diez (10)
kilbmetros, mismos que también seran verificados y aprobados por la supervisién para evitar
contaminaciones ambientales, sedimentaciones en cauces de rios o quebradas u otros.

CRITERIOS DE CALCULOS DEL ANALISIS DE COSTOS

Este trabajo de acarreo de material de desperdicio, requiere de mano de obra no calificada,
retroexcavadora, volqueta y herramienta menor.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por acarreo de material de desperdicio, sera el nimero de metros
cubicos / kildmetros medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el
supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por suministro de mano de obra,
equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucidon de los trabajos descritos en esta

especificacion.

4. CONFORMACION DE SUB RASANTE

Unidad: M2
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DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

El trabajo consiste en escarificar, homogenizar, humedecer, conformar, compactar y afinar la sub
rasante de las calles que se van a pavimentar.

Antes de comenzar a escarificar la sub rasante, se debera realizar el perfilado y limpieza de las
cunetas. En esta limpieza preliminar se deberd eliminar toda la maleza, pequefas rocas, material
organico extraido, y derrumbes a nivel de las cunetas, estos desechos deberdn transportarse hacia
sitios adecuados donde no causen contaminacidon ambiental ni representen peligro de obstruccion
para el drenaje. Los sitios de colocacidn de estos materiales deberan ser definidos por el supervisor.

El material resultante se deberd humedecer, homogenizar, conformar, afinar y compactar
obteniendo el bombeo especificado (2%). De igual forma una densidad minima del 95% del Proctor
Standard de la AASHTO. Este porcentaje de compactacién serd revisado por el supervisor, realizando
una prueba de densidad en el sitio.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por la conformacion de la sub rasante sera el nimero de metros
cuadrados medidos en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de
obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de mano de obra,

equipo, herramientas, materiales y operaciones conexas en la ejecucién de los trabajos descritos en
esta especificacion.

5. COLOCACION DE SUB BASE

Unidad: M3
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD:

Este trabajo consiste en la colocacion de material selecto con la humedad requerida; conformacion
y compactacidon del mismo, de acuerdo con el espesor total indicado o el establecido por el
supervisor.

Esta actividad incluye la adquisicidn, escarificacién, colocacion, conformacién, afinamiento y
compactacion del material de esta especificacidn, y/o las érdenes impartidas por la supervision del
proyecto. El espesor indicado serd de 10 cm.

La actividad comprende las siguientes operaciones:

e Acondicionamiento granulométrico y de plasticidad.
e Colocacidén del material selecto.

e Distribucion, compactacion y refino.

MATERIALES:
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Los materiales incorporados en la obra consisten basicamente en materiales pétreos o granularesy
agua.

Los agregados deben ser de caracteristicas uniformes, libres de terrones de arcilla, materia organica
u otros elementos indeseables, obtenidos en un banco de préstamo aprobado por el supervisor,
previo a la ejecucion de los ensayos que sustenten el cumplimiento de las especificaciones de
calidad aqui definidas.

Los materiales deben cumplir con las siguientes caracteristicas:

REQUISITOS PARA LOS MATERIALES

CARACTERISTICA EXIGENCIA NORMATIVA /OBSERVACIONES

El que sea mayor debe ser separado ya sea por tamizado en el banco de material o segun lo autorice
la supervision.

Porcion retenida en tamiz N2 2 100% en peso

Porcién retenida en tamiz N2 4

(4.75 mm) 40 - 65% en peso

Porcion que pasa el tamiz N2 200

(0.075 mm) 10 - 15% en peso AASHTO T 11

Porcidn que pasa el tamiz N2 40

(0.425mm)

Limite liquido menor de 35

indice de Plasticidad entre 6 y 12

AASHTO T 89

AASHTO T 90

Abrasién desgaste Los Angeles Menor del 40 % AASTHO T-96
Valor soporte relativo CBR > 20 % AASHTO T 193

PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO:
SENALIZACION:

Durante la ejecucién de esta actividad, el contratista debe proveer la sefalizacidn del tipo
preventivo y regulatoria necesaria para brindar seguridad a los usuarios. La cantidad de sefales
deben estar en funcidn de los frentes de trabajo desplegados diariamente a lo largo de la calle.
Cualquier accidente ocurrido en la calle o problema derivado de la falta o insuficiencia del
sefialamiento es responsabilidad exclusiva del contratista.

La responsabilidad del contratista para el mantenimiento de transito y seguridad vial se inicia con la
orden de inicio al contratista. El periodo de responsabilidad abarcara hasta el dia de la entrega final
de la obra a la AMDC.

COLOCACION DEL MATERIAL SELECTO:
El material selecto a utilizar debe ser colocado esparciéndolo sobre la superficie previamente
acondicionada. En el caso de que sea necesaria la mezcla de dos 0 mas materiales provenientes de

diferentes bancos se debe proceder con las motoniveladoras a formar camellones de material a lo
largo del tramo. Se deben mezclar los materiales pasandolos de un lado a otro de la superficie de
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rodadura del tramo, hasta que el material mezclado sea homogéneo. Este material debe ser
extendido mediante el uso de motoniveladoras u otros equipos, capaces de esparcir el material de
acuerdo a los requerimientos de pendiente y coronamiento, con los espesores y anchos
especificados. Durante estos procedimientos deben eliminarse todas las particulas de tamafio
mayor al especificado y sin permitir la segregacion del mismo, se debe, ademds, humedecer el
material hasta proporcionarle la humedad 6ptima de compactacion.

El espesor total de la capa de sub base no debe de ser menor de diez centimetros (10 cm). Estas
caracteristicas deben ser comprobadas en un tramo de prueba.

REQUISITOS DE COMPACTACION:

El material compactado debe tener un contenido de humedad que no difiera en mdas o menos dos
por ciento (2%) de la humedad éptima de compactacién y debe alcanzar por lo menos el ciento por
ciento (100%) de la densidad maxima determinada por la prueba AASHTO T 99 (Proctor Estandar).
La compactacién debe comenzar en los bordes y avanzando hacia el centro del tramo a pavimentar
y debe continuar hasta que todas las capas queden
compactadas en todo su ancho y espesor, con las densidades sefialadas anteriormente. Cada capa
debe ser nivelada con equipo apropiado para asegurar una compactacion uniforme, y no debe
proseguirse la compactacion de una nueva capa, hasta que la anterior llene los requisitos de
compactacién especificados. El control de densificacion se debe realizar mediante pruebas de
humedad y densidad en forma paralela a |la ejecucién de los trabajos de construccidn. Estas pruebas
deben realizarse en forma inmediata a la terminacién de los procesos de afinamiento y nunca
después de transcurrir de un dia.

La compactacién se debe comprobar en el campo, de preferencia mediante el método AASHTO T
191 (ASTM D 1556).

LIMITACIONES PARA LA EJECUCION:

No debe dejarse sin cubrir la sub rasante una vez conformada en un periodo mayor de cinco (5) dias,
de transcurrir un tiempo mayor a este sin cubrir dicha superficie, sera necesaria la aprobacién de la
supervisién, quien determinard si las condiciones de esta son éptimas para la colocacion del
material.

CONSERVACION:

Durante el proceso constructivo y hasta completar la superficie de rodadura, se debe mantener la
superficie de la sub rasante libre del estancamiento de agua. Cuando por razones imputables al
contratista, se le causen deformaciones indebidas a la superficie de rodadura, ésta se debe reparar
de manera satisfactoria por cuenta del contratista.

METODO DE MEDICION Y PAGO:

MEDICION: La medicién de esta actividad serd en metros clbicos de la capa de material selecto
colocado terminado, con aproximacion de dos decimales, debidamente construidos por el
contratista y aceptados por la supervision. El volumen sera calculado por procedimientos analiticos.
Para el calculo, la dimensidn longitudinal debe ser la realmente cubierta por la capa; la dimension
transversal debe ser el ancho de la calzada de acuerdo a la seccién aprobada por la supervision,
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medida previa a la colocacidon del material y el espesor ordenado. El contratista esta obligado a
colocar el espesor ordenado, de no ser asi, debera completarlo por su cuenta.

PAGO: El pago se hara por el nimero de metros cubicos, medidos como se indica anteriormente, al
precio unitario de contrato para el item correspondiente, con la humedad requerida, compactado y
afinado, pago que constituird plena compensacién por los materiales y por toda la mano de obra,
equipo, herramientas y demds tareas insumos e imprevistos necesarios para completar este
concepto, tal como se especifica o como sea ordenado por la supervision.

6. CONCRETO HIDRAULICO DE 4000 PSI

Unidad: M3
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Esta actividad consiste en la pavimentacidn con concreto hidrdulico de 4000 PSI, utilizando el
método de losas cortas por sus ventajas estructurales y econémicas, entre ellas: se reduce el espesor
de la losa, no necesita barras de transferencia de cargas ni sellado de juntas.

MATERIALES
El concreto estara constituido de cemento, agregados y agua.

CEMENTO

El cemento debera cumplir con las siguientes especificaciones:
AASHTO M-85
ASTM C150

El contratista debera proporcionar los medios para el almacenamiento y proteccién del cemento
contra la humedad y en condiciones adecuadas. Aquel cemento que por alguna razén se vuelve
parcialmente duro o que contenga grumos o costras de cementd, debera rechazarse.

AGREGADOS

Los agregados finos para concreto deberdan cumplir con los requerimientos de AASHTO M93. Los
agregados gruesos para concreto deberdn cumplir con los requerimientos de AASHTO M80 - 87.

AGUA

El agua usada en la mezcla o el curado deberdn estar razonablemente limpios y libres de aceite,
sales, acidos, alcalis, azucar, materia vegetal o cualquier otra sustancia que altere el producto. En
consecuencia, el agua debera examinarse y debera cumplir con los requerimientos de AASHTO T26-
79. El agua reconocida como potable se podra usar sin previo examen.

ADITIVOS

Ningun aditivo podra usarse en el concreto sin autorizacion previa y toda autorizacion estara sujeta
a los requerimientos de AASHTO, ASTM que sean aplicables.
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Los aditivos deberan demostrar compatibilidad con todos los materiales locales que compongan el
concreto, incluyendo el cemento. Las mezclas de prueba deberdan demostrar, ademas, que el
concreto fresco tendra las propiedades deseadas.

EQUIPO DE MEZCLADO

1. Generalidades: el concreto puede mezclarse en el lugar de construccidon o en una instalacion
central, ya sea total, parcialmente o en camiones mezcladores. Cada mezcladora deberd ser del tipo
autorizado y tener colocada en lugar visible la placa del constructor, en la que se muestre la
capacidad de la olla en términos de volumen de concreto mezclado y la velocidad de rotacion de la
olla mezcladora o de las aspas.

2. Mezcladoras en el lugar de construccién: la mezcla debe hacerse en una mezcladora autorizada,
capaz de combinar agregados, cemento y agua en una masa completamente mezclada y uniforme
en el tiempo de mezclado especifico, y capaz de descargar la mezcla sin segregacion.

3. Camiones mezcladores y camiones agitadores: los camiones mezcladores que se usen para
mezclar y transportar concretos, y los camiones agitadores que se usen para transportar concreto
mezclado en instalaciones centrales, deberan cumplir con los requerimientos de AASHTO M157.

METODOS DE CONSTRUCCION

Una vez terminada la sub base deberd mantenerse lisa y compacta hasta que se coloque el concreto
en caso de que se utilice el método de forma deslizante en la construccién. Cuando las condiciones
de trabajo permitan trabajar desde la orilla del trecho, el equipo de construccidn no debera operarse
sobre el trecho en pavimentacién. Si al operar el equipo en el carril que se estd pavimentando deja
marcas de rodada o produce desplazamientos en el material de la sub base, deberan conseguirse
camiones mas ligeros o proporcionar vias de acceso adecuadas. Los camiones de carga, camiones
mezcladores, mezcladoras mecdnicas y otro equipo pesado, no podran utilizarse sobre un carril ya
pavimentado hasta que el concreto tenga por lo menos cuatro dias de edad y el concreto curado
tenga una resistencia a la flexion de 38.5 Kg/cm?.

MEZCLADO DEL CONCRETO

El tiempo de mezclado deberd medirse desde el momento en que todos los materiales, excepto el
agua, se encuentren en la olla. El concreto mezclado, listo para usarse, deberd mezclarse y
despacharse de acuerdo con los requerimientos de AASHTO M157.

Cuando se mezcle en el lugar de trabajo o en una planta mezcladora central, el tiempo de mezcla
no debera ser menor de 50 ni mayor de 90 segundos, el tiempo de mezclado que incluye el tiempo
de transferencia de una olla a otra, en una mezcladora de ollas multiples, termina cuando la tolva
de descarga se abre. El contenido de una olla mezcladora debe removerse antes de introducir la
siguiente partida de mezcla.

La mezcladora autorizada debera ser operada a la velocidad de la olla que aparezca en la placa del
constructor. Cualquier concreto mezclado por menos tiempo del especificado debera ser
descartado y eliminado por cuenta del contratista. La mezcla debe ser cargada en la olla de manera
gue una porcion del agua entre primero que los agregados y el cemento. El flujo de agua debera ser
uniforme, y toda el agua deberd estar dentro de la olla en los primeros 15 segundos del tiempo de
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mezclado. El cuello de la olla debera mantenerse libre de acumulaciones que restrinjan el libre flujo
de los materiales hacia el interior.

El concreto mezclado en una planta central de mezclado, debera transportarse en camiones mez-
cladores, camiones agitadores o camiones con cajas especiales sin mecanismos agitadores. Cuando
el concreto es transportado en camiones sin mecanismos agitadores, no deben pasar mas de 45
minutos entre el momento en que se agrega el agua y el momento en que se deposita el concreto
para su colocacion en el lugar de la obra.

Cuando el transporte se haga en camiones mezcladores o agitadores, el limite de tiempo sera de 90
minutos. No se deberd permitir el reacondicionamiento del concreto con la adicién de agua o por
otros medios. El concreto que se encuentre en condiciones inadecuadas para su colocacién cuando
se surta, debera rechazarse.

PROTECCION DEL PAVIMENTO

El contratista deberd tener siempre a la mano los materiales para proteger la superficie del concreto
fresco contra la lluvia. Estos materiales deberan consistir de tejidos de ixtle o algoddn, papel de
curado o revestimiento plastico. Cuando se utilice el método de construccion con cimbra deslizante,
también seran necesarios materiales, tales como tablas o cimbras de madera, para proteger las
orillas del pavimento.

CURADO
GENERALIDADES

El concreto deberd ser curado por medio de proteccion contra pérdidas de humedad, cambios
bruscos de temperaturay accion mecdnica, por lo menos durante los tres dias siguientes a su coloca-
cién. Se puede usar papel impermeable, revestimiento de polietileno blanco, membrana de
compuesto liquido blanco o una combinacién de todos. Después de terminar con las operaciones
de acabado, toda la superficie del concreto nuevo colocado debera cubrirse con cualquier medio de
curado aplicable a las condiciones locales, autorizado por el supervisor. Las orillas de las losas de
concreto que queden expuestas al descimbrar deberdn protegerse inmediatamente para
proporcionar a estas superficies un tratamiento de curado continuo, igual al del método
seleccionado para curar la losa y la superficie de la guarnicién.

APERTURA AL TRANSITO

No debera abrirse al transito hasta que el concreto haya obtenido una resistencia a la compresion
de 4,000 libras por pulgada cuadrada, previa autorizacion del ingeniero supervisor de la obra.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros ctbicos de concreto hidraulico medidos
en la obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagard al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y
pagos constituiran la compensacion total por suministro de materiales, mezclado, transporte,
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colocacién, acabado y curado, asi como por mano de obra, equipo, herramientas y operaciones
conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

7. CORTADO DE LOSAS:

UNIDAD: ML

Este trabajo consistira en el cortado de juntas longitudinales y transversales con una separacion
entre 1.50 m a 1.75 m o haciendo coincidir con las juntas existentes. La operacion de cortado se
debe realizar entre 4 y 6 horas después de colocado el concreto a una profundidad de un tercio (1/3)
del espesor de la losa; el corte se hard con equipo mecanico y debera tener 1/8” de espesor.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Se considera el uso de cortadora con disco segmentado de diamante de un 1/8” de espesor.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por corte de juntas sera el total de metros lineales de cortes
realizados tanto en sentido longitudinal como transversal, de trabajos ordenados, ejecutados y

aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de mano de obra,
equipo, y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en esta especificacion.

8. BORDILLO DE CONCRETO DE 15X15 CM.

Unidad: M.L.
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consiste en el encofrado, colado y afinado de un bordillo de concreto de 15 cm x 15 cm,
se incluye la instalacion de pines de varilla No. 3 grado 40 a cada 20 cm. De conformidad con los
detalles en plano de la seccién tipica. El material a utilizar serd concreto hidraulico con una
resistencia minima de 210 Kg/cm? (3000Lb/Pulg.?), también se considera el uso de un aditivo que
cumpla la norma ASTM C 309 para el curado del concreto. Deberd construirse en secciones que
tengan un largo uniforme entre 3 y 6 metros de largo y/o coincidiendo con las juntas de construccion
de las losas del pavimento.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de metros lineales de bordillos, medidos en la
obra, de trabajos ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio del contrato estipulado en el item correspondiente, dichos precios y
pagos constituiran la compensacion total por suministro de materiales, mezclado, transporte,
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colocacién, acabado y curado de los bordillos, asi como por mano de obra, equipo, herramientas,
materiales y operaciones conexas en la ejecucion de los trabajos descritos en toda la especificacion.

9. NIVELACION DE POZOS DE INSPECCION Y CASQUETES

Unidad: UNIDAD
DESCIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consiste en la nivelacién de los pozos de inspeccién ubicados en calles y otros sitios con
la rasante de la calle a construirse.

REQUERIMIENTOS PARA LA CONSTRUCCION:

Se nivelard el pozo con ladrillo rafén, humedeciéndolos previo a su colocacién para reducir la razén
de absorcidn. Rellenar de mortero 1:3 todas las juntas, tanto las cabezas de la linea de apoyo como
las verticales. Construir todas las juntas alineadas a nivel, a ras y con un espesor de entre los 6y 13
milimetros.

Se considera la reutilizacion del casquete y tapadera existente.
CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO:

MEDICION: La cantidad a pagarse sera el nimero de unidades (U), medidas en la obra las cuales
deberan de ser ordenados, ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Se pagara al precio de contrato estipulado en el item correspondiente. Dichos precios y pagos
constituirdn la compensacion total por el suministro de materiales, transporte y colocacion, asi
como por la mano de obra, equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucién de los
trabajos descritos en toda la especificacion.

10. ROTULO DEL PROYECTO

Unidad: UNIDAD

DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

La actividad consiste en la construcciéon de un rétulo mdvil para el proyecto, se considera la
colocacién de dos sticker (solo para el escudo de la AMDC) las demas leyendas seran pintadas en
ambas caras del color indicado en el plano sobre la ldmina metalica de 1.60x0.90 de 1/32 pulg de
espesor de acuerdo al proyecto en especifico, la misma sera fijada a un marco estructural de
40X40X2 mm con 2 horizontales de 1.60m y dos verticales de 0.90m unidos mediante soldadura, 2
tubos estructurales de 0.50 m de longitud para los parales de apoyo estos mismo descansaran sobre
una base rectangular de 1.60x0.50 m (ver plano).

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: |la cantidad a pagarse sera por unidad, el cual serd aprobado por el supervisor.
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PAGO: el precio y pago constituird la compensacién total por el suministro de materiales,
construccion e instalacién en el sitio de la obra.

11. LIMPIEZA FINAL DEL PROYECTO

Unidad: GLOBAL
DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD A REALIZAR:

Este trabajo consistira en la limpieza final de la obra ejecutada, se procedera a retirar los materiales
de desperdicio tales como madera, sobrantes de acero, concreto, arena, basura y otros que puedan
afectar el ambiente y obstruir los cauces de rios y/o quebradas. Los desperdicios deberan acarrearse
al botadero municipal.

CONSIDERACIONES DEL CALCULO DEL ANALISIS DE COSTO:

Requiere mano de obra no calificada (pedn) y herramienta menor. Esta actividad incluye el acarreo
de material de desperdicio al botadero municipal.

CRITERIOS DE MEDICION Y PAGO

MEDICION: La cantidad a pagarse por limpieza final sera de forma global, de trabajos ordenados,
ejecutados y aceptados por el supervisor de obra.

PAGO: Estos precios y pagos constituirdn la compensacion total por suministro de mano de obra,
equipo, herramientas y operaciones conexas en la ejecucidon de los trabajos descritos en esta
especificacion.

La lista de equipo minimo disponible debera incluir los siguiente:

1 Equipo de topografia

1 Retroexcavadora

1 Volqueta de 5 m® o més
1 Motoniveladora

1 Vibro compactadora

1 Tanque cisterna

1 Bomba de agua

1 Compactadora de rodillo
1 Vibrador para concreto
1 Cortadora para concreto
1 compresor

7 7 7 7 7
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K/
.0

*,

O/
.0

*,

O/
.0

*,

O/
.0

*,

O/
.0

*,

O/
0.0

pag. 77



Documento para la contratacién de Obras Menores (COT)

Anexo 1. PLAN DE OFERTA

La lista de cantidades a usar se encuentra en archivo adjunto en .XLSX

El cronograma de trabajo a usar se encuentra en archivo adjunto en .XLSX
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